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Secretaria de Infraestructura

y Transporte
MEMORANDUM
DGCV-0183-2026
PARA: MARIO ARTURO NUNEZ ,PAHA D/
Comprador Publico Certifj ;_;o ZP
DE: ING. GEISEL PAMELA M __
Subdirectora General de Consetva '_ iz Acuerdo de delegacién
Ministerial No. 1554-2025 : -
ASUNTO: SOLICITUD DE VISTO BUENO CPC (15)
FECHA: 15 DE ENERO DEL 2026

Estimado Juan,

Con fundamento en el articulo 44-C, inciso (7) del reglamento de la ley de contratacion del estado,
por el presente se solicita el aseguramiento de la calidad y el correspondiente visto bueno de
(contrato), especificamente del contrato SIT-SU-220-2025, por el monto de SEIS
MILLONES, CUATRICIENTOS SESENTA MIL, OCHOCIENTOS DIECINUEVE LEMPIRAS CON 30/100
(L. 6,460,819.30).

Se acompafia los documentos de respaldo, basicos para la certificacion solicitada:

Formulario FCPC - 17
Formulario FCPC - 18
Publicacién ONCAE
Acta de recepcion.
Adjudicacion
Contrato

N o s~ DN

Opinién Legal

Agradeceremos recibir la certificacion de calidad a la brevedad posible.

P e e

ﬁ‘:wAtentamente, [SECRFTARU nE :NFQAESTRl!C.TURb * TRANSPORTE

UNIDAD DE APOYQ n’;cmgo DE INVERSION
" L8
RECIBIDO 70\(\.{ C('( U
3 P
cecna 1S —O\ - .

HORA: Z“ 1% 101{"\ |

P,

Barrio Lo Bolsa, Comayagiiela
MILE,, Mondiiras CA,
Taléfona: (504} 22327200
Ext, 1135, 1138

www.sit.ooh.hn



Formulario FCPC-17, Peticion de revision al CPC de solicitud de aprobacién al Congreso Nacional de
modificaciones, Unicas o acumuladas, que excedan el 25% del monto inicial del contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

Lugar y fecha

Estimado(a) sefior(a): JUAN BAUTISTA GARCIA CARRANZA

En cumplimiento de lo dispuesto en el PACC de la Institucién (indicar nombre de la institucién), por la presente
solicitamos la revision de Calidad a los documentos de respaldo que conforme a la ley de contratacién del estado
son necesarios para solicitar la aprobacion del Congreso Nacional de las modificaciones al contrato que
a continuacion se detalla. Los datos especificos de este proceso son los siguientes:

e No. De contrato: SIT-SU-220-2025

e Descripcién del contrato: SUPERVISION DE LA REHABILITACION DE LA RED VIAL PAVIMENTADA (CONCRETO
HIDRAULICO), 15510810 RUTA 108, TRAMO: JUTICALPA - LA EMPALIZADA L= 7.76 KM DEPARTAMENTO DE
OLANCHO, HONDURAS

e El No. de Identificacién en el PACC de este proceso en HonduCompras es: 106278 .

e No. De expediente HonduCompras: CPN-SIT-032-2025, 2DO PROCESO




Lista para aseguramiento de la calidad de la solicitud de

modificacién de contrato mayor al 25%

Numero de revision (del
FCPC-18 mismo proceso): Versién 1.0
Codigo de pro i _ N = Observaciones:
9 proceso CPN-SIT 032’ 2025, 2DO. PROCESO , SONTEATOIE T EENUAR
ombreEIdel|proceso; SUPERVISION DE LA REHABILITACION DE LA
RED VIAL PAVIMENTADA (CONCRETO
HIDRAULICO), 15510810 RUTA 108, TRAMO:
JUTICALPA - LA EMPALIZADA L="7.76 KM
DEPARTAMENTO DE OLANCHO, HONDURAS
Tipo de aseguramiento: Visto bueno de expediente
jnstitucion: SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT).
Gerencia administrativa:
DIRECCION GENERAL DE CONSERVACION VIAL

Descripcion de la actividad Documento de respaldo | SI I No IFoIIo(s) | Observaclén
1.- Verificacion del cumplimiento de actuacicnes previas
El proceso se encuentra en el pacc VER ANEXO
debidamente publicado en id de linea pacc en HonduCompras X 106278
HonduCompras
El proceso tiene vinculacion con el poay |POA y presupuesto
presupuesto X VER ANEXO
El proceso y sus enmiendas fueron Copia del diario donde fue publicado
publicados debidamente X VER ANEXO
2.- Solicitud de la unidad requirente
Dispone de especificaciones Especificaciones y presupuesto remitidas por VER ANEXO
Técnicas y presupuesto unidad técnica con visto bueno del jefe X
El proceso fue debidamente
publicado en el médulo de difusién de Captura de pantalla X VER ANEXO
HonduCompras
Fue publicado el contrate en el VER ANEXO
modulo de contratos de Capturs de pantalla X
HonduCompras
3.- Revisién de requisitos fundamentales:
La medifizacian tiene disponibilidad Oficio de revisibn de  disponibilidad
prasupuestana, presupusstana N/A
Informe especifico de opinidn fundada del
supervisor sobre la modificacién o
Fue presentada la opinion fundada del alteracién que indique que se refiere aobras
supervisor art 217 RLCE accesorias o complementarias del proyecto y no N/A
esta relacionada con objeto o materia diferente del
originalmente previsto
La modificacion no esté relacionada con Informe técnico de la unidad ejecutora
objeto o materia diferente del justificando que no esta solicitando cambios en ta
originalmente previsto art, 205 RLCE |naturaleza y caracteristicas si no obras N/A
accesorias o complementarias del proyecto
original
Entendiendo la naturaleza |0 que comprende en cada una de las especialidades de obra publica
contenidas en el Documento estandar de licitacion Precalificacidn de Contratistas para la
Construccion de Obras Publicas; caracteristicas como (as especificaciones técnicas (medidas,
pesos, factores de calidad, etc); obras accesorias o complementarias que forman parte
integral para el funcionamiento de ta obra civil. Para que concurran estas circunstancias debe ser N/A
ejecutada en el
mismo espacio geografico. ;estd la modificaciéon ajustada a la LCE y sureglamento?
Solicit dol asegur de [a calidad Comprador pablico certificado
i a NN .
Nombre: GEISEL PAMELA MEZA MURILLO /
Cargo: SUBDIRECTORA GENERAL DE CDFSEQW VIAL / / \ l
- o f - AV LY
\FECHA: 15/01/2026 JEEE o 2 T 7
o L. A % fil /
FIRMA: ]
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PACC | Proceso

Informacién General

Cdédigo:

Nombre de la Adquisicién:

Normativa:

Tipo de Adquisicion:
Fuente:

Monto estimado:
Modalidad:

Justificacion:

Transparenciay
Lucha Contra la
Corrvupcion

Ol U fiepatace

[ —ty

Regresar

106278

SIT-URVP-DGCV SUPERVISION DE REHABILITACION
DE LA RED VIAL PAVIMENTADA (CONCRETO
HIDRAULICO), 15510810 RUTA 108, TRAMO:
JUTICALPA - LAEMPALIZADA L=7.76 KM
DEPARTAMENTO DE OLANCHO, HONDURAS”
OLANCHO, HONDURAS

Nacional

Consultorias

11 - Tesoro Nacional

L. 5,008,110.89

Concurso Publico Nacional

SUPERVISION DE REHABILITACION DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA (CONCRETO HIDRAULICO}, 15510810
RUTA 108, TRAMO: JUTICALPA - LAEMPALIZADA L=
7.76 KM DEPARTAMENTO DE OLANCHO, HONDURAS”
OLANCHO, HONDURAS

Fechas Estimadas

Convocatoria a participar:

Recepciény apertura de ofertas:
Evaluacién de las ofertas:

Notificacidn de resultados a oferentes:

Fecha estimada firma contrato:

Listado de CUBS

20/07/2025

29/08/2025

30/08/2025

14/09/2025

29/09/2025




CUBS |t Objeto del Gasto ;% Descripcién Monto (L)
81102702 ' 24200 Servicio de ingenieriay di"swewlv’:; paraw;iggemas de controlde procévs:;s 5,8(;:8,‘110.8;9
Mostrar 25 v registros "' Mostrando registros del1al1de un total de 1registros
Anterior 1 “ Siguiente
¢
Contéctanos

Colonia Florencia Norte, Edificio EDUCREDITO 2do Nivel, Contiguo al Colegio de Ingenieros Civiles, Tegucigalpa M.D.C.

Tel: +504 2209-5356, +504 2209-5357, +504 2209-5358, +504 2209-5359

ONCAE | Todos los Derechos Reservados, 2024
Redes Sociales | Eioncaehn (https:/www.facebook.com/oncaehn) | W oncaehonduras
(https:/twitter.com/oncaehonduras) | B oncae.hn
(https:./www.instagram.com/oncae.hn/)
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SUPERVISION DE REHABILITACION DE LA RED VIAL PAVIMENTADA (CONCRETO
HIDRAULICO), 15510810 RUTA 108 TRAMO: JUTICALPA - LA EMPALIZADA L~=7.76 KM,

MUNICIPIO JUTICALPA, DEPARTAMENTO OLANCHO, HONDURAS

No. Cargo C:I::I;:::! Meses Ul:i:::o Total L.
1 Sueldos y Safarios
1.1 |Personal Profesional
1.1.1 |Gerente de Proyecto 0.25 8.00( L 50,000.00| L  100.000.00
1.1.2 |Ingeniero Residente 1.00 8.00] L 40,000.00| L 320,000.00
1.1.3 |Ingeniero Asistente 1 1.00 8.00] L 30,000.00| L  240,000.00
1.1.4 |Especialista en Pavimento 0.25 7.00| L 50.000.00| L 87.500.00
1.1.5 |Ingeniero Ambiental y Seguridad 0.20 7.00( L 30,000.00| L 42,000.00
Sub total 1.1 L  789,500.00
1.2 |Personal de Oficina
1.2.1 |Administrador 0.20 8.00( 1. 17.000.00| L 27.200.00
1.2.2 |Secretaria 0.20 8.00( L 15.000.00| L 24.000.00
Sub total 1.2 L 51,200.00
1.3 |Personal de Campo
1.3.1 |Laboratorista 0.50 7.00{ L 15.000.00| L 52.500.00
1.3.2 |Inspector de Campo 2.00 7.00| L 17.000.00| L  238.000.00
1.3.3 |Topografo 0.50 8.00| L 17,000.00| L 68,000.00
1.3.4 |Cadenero 0.50 8.00]| L 15,000.00| L 60,000.00
1.3.5 [Motorista 1.00 8.00| L 18,000.00| L  144,000.00
Sub total 1.3 L 562,500.00
Total 1 (1.1+1.2+1.3+1.4) L 1,403,200.00
2 |Beneficios Sociales
2.1 [46.23% de (Total 1) 46.23% L  648,699.36
Sub total 2
3 Costos Directos
3.1 |Alquiler de vehiculo 1.00 8.00| L 25.000.00 | L 200.,000.00
3.2 |Alquiler de vivienda de campo personal
profesional 1.00 8.00| L. 9,000.00 L 73.000.00
3.3 |Alquiler de vivienda de campo personal
de campo 1.00 8.00| L. 9,000.00 L 12.000.00
3.4 |Alquiler de equipo y pruebas de laboratorio 0.50 8.00
L 40,000.00 | L 160,000.00
3.5 |Alquiler de equipo de topografia 1.00 8.00]| 1.,35.000.00 | L. 280.000.00
3.6 |Subsistencia de ingeniero 2.00 8.00| L 7.000.00 | L 112.000.00
3.7 |Subsistencia de personal de campo 1.00 38.00| L. 7.000.00 | L 266.000.00
3.8 |Viaticos 2.00 9.00| L 2,000.00|L 36.000.00
3.8 |Gastos de oficina y vivienda de campo 1.00 9.00| L 7,000.00 | L 63.000.00
3.10 [Comunicaciones 1.00 9.00| L 2,000.00 | L 18.000.00
3.11 |Reproduccion de informes Global L 20,000.00 | L 20,000.00
3.12 |Seguros Global L. 30,000.00 | L 30,000.00
Sub total 3 L 1,329,000.00
4 Gastos Generas
4.1 |46.20% de personal (subtoal 1 Subtotal 2 46.20% L 947,977.50
4.2 |15%de Gastos Directos (subtotal 3) 15.00% L 199,350.00
_:-"";-'M L 1,147,327.50
F [Hondrarles.
1 ' 15.00% L 479,884.03

L 5,008,110.89
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Normativa

Compradores Institucionales

Busqueda Avanzada

Expediente
Entidad

Unidad de Compra

Objeto

fc;ha d_c tmco

l';:ha Rec_ep( 16n Otertas
Fecha Cierre Aclaratorias
Tibo Fuente

Fuente

Modatidad

Etapa

Tipo Adquisicitn

Lugar Recepcion Ofertas

Valor Pliegos

Contacto

Dezalie 22 fa Compea

Productos v.'o Senvicios Solictados

&viso Ze Prersa

CPH-51T.032-2025, 200, PROZESC

Secretariy de Estadn en lon Despachan de Infeasatractuen o« Tranoposte (2171

Gesercia Adrivnistrativa

CAN-SIT-£32-2025. 200. PROCESO "SUPERUISICH DE ¢
TCOMCRETO #IDEASLICE:, 155110 RUTA 108, TRAR
DEPARTAMENTO ©F OLarelHO, HOM JRJ‘-S_.

B

G7/0872025 $2: 29300 pomi.

28/0% 2025 11:02:00 aum.

DLOBFE0RS A5 GO0 s

Recursas Nacionaies
Ertdad

CONCUTSo pubsco nanons
adjud:cado

Consuntona

Salor de Usts Multiples, Sdfics Admimistranvo SIT. Bo. La Boisa,

Unidad de 2poyo Técruce de Inuersicn

sontrataciones S

Documentos. .| Particrpantes

adyad:cado a

REHEBILITACION DE LA RED VIAL PAVIMENTADA
Sf P

LA BMPRLIZADS ta F.76 KM

Mo,

Siege o Terminos de Referencra

4023 ce Recepc:on v Apertusa de Ofertas

Rasolocon de 13 Adyudicacon

arewes al Plego

Anexcs al Plago

OMCAE | Tooos Los DErecHOs Reservapas, 2017




17/1/26, 1:55 p.m. Lic1211CPN-SIT-032-2025, 2DO. PROCESO100-AvisodePrensa.jpg (508x623)

w e e

el 5 J—— , &
"™ CONCURSO PUBLICO NACIO o

CPN-SIT-032-2025, 2D0. PROCESO

Comayagielz M.D.C. 07 ds agosto ge 2025

L. Secretaria de Infraestructurd y Trasspone (SIT), de acuerdo con o Articulo No, 61 de fa Ley de Conleatacion
del Estado, Por medio de la presente les invita a presentar Ofertas Técnicas = las Firmas Consultoras
PRECALIFACADAS EN LLACATEGORIA: OBRAS VIALES, CLASIFICACIONAY B.jafo 2022):

Carrespondianie 2 ia supervisidn del Siguients proyeclo;

"SUPERVISION DE LA REHABILITACION DE LA RED VIAL PAVIMERTADA (CONCRETO HIDRAULICO),
15610990 RUTA 108, TRAMO: JUTICALPA - LA EMPALIZADA L= 7.76 KM DEPARTAMENTO DE
OLANCHO, HONDURAS®,

EfFinanciamionto para la realizacicn del proceso proviene exclusivaments de Fondos Macionales.

Los Términos de Referencia del presonte proceso se encuentran disponibles de forma gratuita y digital para st
consulla y entrega en lag oficinas del Dezpacho de la Secretania de infraestructura ¥ Teansporte (SIT), ublcadas
&n of Bamio ba Bolsa, Comayaglela M.D.C. {iraer dispositivo de dimacenamiento), o puede ser adquirido en la
platalorma de HONQUCOMPRAS,

Las ofortas Técnicas (ooginal ¥ 1 copia digital en memeria USE) se presentardn debidamente seltadas,
deberan ser dirgidas a la Secretaria de Estado en los hos do Infraestiuciura y Transporte (SiT). el dia 8
de septiembre de 2025 hasta las 11:00 a.m, EN EL SALON DE USOS MULTIPLES, DE LA SECRETARIADE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), BARRIO LA BOLSA, COMAYAGUELA M.D.C., en donda sa
realizacs ka recepcion de as Olertas Técnicas, por 134 sutoridades respactivas de los tuncionasnios designados
porig SIT y por los Organismos Conlralores del Estado. Las Ofartas que se presenten fuera del plazo establecido
SOran recharadas.

1. UDescripcidn General:
Servicios de consultoria requendos parg el proyecto;
"SUPERVISION DE LA REHABILITACION DE LA RED WIAL PAVIMENTADA (CONCRETO
HIDRAULICO)‘ 15510810 RUTA 108, TRAMO: JUTICALPA - LA EMPALIZADA L= 7.76 KM
DEPARTAMENTO DE CLANCHO, HONDURAS™,

2. Meodalidad de Contratacién:
La modalidad e contratacion promovida a través de la presenie invitacidn es Concurso Publico Nacional, la
fuma serd seleccionada mediante el método “Seleccidn Basada Calidad (SBC)" y siguiende los
procedimientos descnlos en el Documento Base y estard regida por la Ley de Contratacion ded Estado y su
Reglamenio.

3. Informacion adicional:
Los interesados podrdn cblener informacién adicional en ta siguiente direccitn;
Secrataria de Infrasstructura y Transporte (S1T), Bario la Bolsa. Comayagilela, Francisco Morazan,

Esta lnvitacidn, ne debe interpretarse come una oferta de contratacién con su Representada,
Sinotro particular, les saludamos slentamente,
MSC, ING, OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES

SECRETARIC DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

h1.honducompras.gob.hn/Docs/Lic1211CPN-SIT-032-2025, 2DO. PROCESO100-AvisodePrensa.jpg
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ACTA DE RECEPCION

PROCESO NG. CPN-SIT-032-2025 24 PROCESO

TS

Fn ol Salon de la Unidad de Aposo Teenico. bin los Despacaos de da Scerctaria de
Infraestructura v Transporte (STT). Barrio 1a Bolsa. Comay agiicla. M.D.C. Honduras O\ a
los ocho (08) dias del mies de Sepliembre del afio dos mil veinticineo (2023): siendo las Oree
de la maiiana en punto en punto (11:00 a.m.). dia v hora sehalados para i recepeion de los
Ofertas del Provecto: "SUPERVISION DE LA REHABILITACION DE LA RED Vi
PAVIMENTADA (CONCRETO HIDRAULICO). 15510810 RUTA 108, TRAMO:
JUTICALPA - LA EMPALIZADA L=7.76 KM DEPARTAMENTO DY OLANCHEO.
HONDURAS"En presencia de las siguientes persenas: FERNANDO LOZANO Y JUAN
LUJAN representantes de la unidad de apovo téenice de inversion de la STT, se procedio a
le: recepeidn de las ofertas de las empresas que enviaron sua propuesta:

Nomthre v numere

Fecha v hora de " . .
' idemtidud del Firtag

Firma Consultore N, de Pagquecires

recepeion
N | S - i represehinitie
080924025 MARCELA
GEOCONSULT I PAQUETE 10:50 am RODRIGUEZ
‘ 1501 1990 01961
T T T Tmeaev2ezs Rost
.um-n { PAQUETE 10:50 am OSEGE ER 1

.
uRu] 1984 024135 =

08092025 e g d 4
e - JOSE DI VL 068, - /
TECNISA 1 PAOLUFETE 10:30 ain -
1QUEt ‘ Pz S At
[ -

08492025

} _ ! > i ¥
ONS T ISISROSILES Y= / 7z
| CONSTRUCTORA HENRIQUEZ . 1 PAQUETE 1050 am - AMLEY R e /)
- 01 1997 2076) | T

***NQ PRESENTARON OBSERVACIONES =+
Fundamentamos la presente acta en los Articulos No. 38 numeral 31 61 de a Loy e
Contratacion del Estado y los Articulos 138, 139 del Reglamente de Ta 1 ey de Contraticion
del Estado.
Leidas todas v cada una de las ofertas se cerra dicho evento a las Once de la madana con dies

. minutos (11:10 a.m.} de 1a fecha armiba indicada.

: ey
. | A .? . - s J ".', - P _i-'/ -

/ FERNAADOLDAZANO < = JUAN LUJAN

Representante de la Unidad de Apovo Tédgkeo _}&upl'cs..-mamc de la Uniidnd de Apepe Leanies
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OFICIO-SIT-DSE-4034-2025
Comayagiiela, M.D.C., 12 de septiembre del 2025

Ingeniero

DENIS ADOLFO ERAZO LEON
Representante Legal

ETERNA S.A. DE C.V.

Su oficina.

Estimado Ingeniero Erazo:

Por este medio, me dirijo a usted con referencia al Proceso de Licitacion Publica Nacional
No. LPN-SIT-071-2025, 2DO. PROCESO "REHABILITACION DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA (CONCRETO HIDRAULICO), 15510810 RUTA 108, TRAMO:
JUTICALPA - LA EMPALIZADA L=7.76 KM DEPARTAMENTO DE OLANCHO,
HONDURAS".

Al respecto me permito comunicarle, que el Proceso en mencion le ha sido adjudicado en
atencion al Acta de Recomendacion, por un monto total de OCHENTA Y CUATRO
MILLONES CIENTO OCHENTA Y SEIS MIL NOVECIENTOS UN LEMPIRAS
CON NOVENTA Y CINCO CENTAVOS (L. 84,186,901.95).

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la UNIDAD DE APOYO
TECNICO DE INVERSION (UATI), de la SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
Y TRANSPORTE (SIT), para recibir la respectiva Constancia de Adjudicacion y proceda
con el tramite de la Garantia de Cumplimiento, la que debera ser entregadas a la UATI
dentro de los cinco (05) dias calendario a partir de la firma de recibido de esta
notificacion. De no cumplir con este requisito nos reservamos el derecho de ejecutar las
acciones legales correspondientes.

Documentos que debera presentar:

(a) Copias de: Documento Nacional de Identificacion (DNT),
(b) Registro Tributario Nacional (R.T.N.) Numérico tanto de la empresa como de su

representante.

(c) Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad Mercantil, con sus
modificaciones si las hubiere debidamente inscritas.

(d) Poder con que actda el representante legal de la Empresa, inscrito en el registro
correspondiente.

(e) Constancia del Registro de Beneficiarios (SIAFI).

® Permiso de Operacion vigente, extendido por la Municipalidad de su imﬁ;{_}::‘w‘\\
S

i
s *




(2 Constancia de Solvencia de Servicio de Administracion de Rentas de la Republica de
Honduras (SAR) de la Empresa o recibo de pago vigente. O Constancia de Pagos a

Cuenta vigente.
(h) Constancia que acredite que la Empresa esti debidamente inscrita y solvencia con el
Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras.

*Todas las Constancias deberdn estar vigentes, ast como Copias con su respectivo Certificado de
Autenticidad emitido por Notario.

El nitzmero de contrato asignado al presente proceso es el siguiente: SIT-CO-532-2025

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 23.- “REQUISITOS PREVIOS. Con
cardcter previo al inicio de un procedimiento de contratacion, la Administracion deberd
contar con los estudios, disefios o especificaciones generales y técnicas, debidamente
concluidos y actualizados, en funcién de las necesidades a satisfacer, asi como, con la
programacion total y las estimaciones presupuestarias; preparard, asimismo, los Pliegos
de Condiciones de la licitacién o los términos de referencia del concurso y los demds
documentos que fueren necesarios atendiendo al objeto del contrato.

Estos documentos formardn parte del expediente administrativo que se formard al efecto,
con indicacion precisa de los recursos humanos y técnicos de que se dispone para verificar
el debido cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista.

Podrd darse inicio a un procedimiento de contratacion antes de que conste la aprobacion
presupuestaria del gasto, pero el contrato no podrd suscribirse sin que conste el
cumplimiento de este requisito, todo lo cual serd hecho de conocimiento previo de los
interesados”.

Ley de Contrataciéon del Estado, ARTICULO 29.- “FINANCIAMIENTO POR LOS
CONTRATISTAS. Cuando se previere obtener financiamiento de los contratistas, deberd
indicarse asi en el pliego de condiciones de la licitacion. Si ast ocurriere, oportunamente
los 6rganos competentes deberdn hacer las previsiones presupuestarias para la atencion
del crédito. Antes de iniciar un procedimiento de contratacion bajo esta modalidad,
deberdn cumplirse los requisitos previstos en la legislacion de crédito publico”.

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 39.- “PLIEGO DE CONDICIONES. EI
Pliego de Condiciones incluird la informacion necesaria para que los interesados puedan
Sformular vdlidamente sus ofertas; su coatenido incluird las reglas especiales de
procedimiento, los requisitos de las ofertas y los plazos, también incluira el objeto, las
especificaciones técnicas y las condiciones generales y especiales de contratacion, segun

se disponga reglamentariamente”.




Reglamento Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 30. “Acreditacion de requisitos:
Los oferentes deberdn presentar, junto con su propuesta, la declaracion jurada a que hace
referencia el articulo anterior, y en caso de que el oferente resultare adjudicatario, deberd
presentar las correspondientes constancias acreditando, entre otros, lo siguiente: (a) No
haber sido objeto de sancién administrativa firme en dos o mds expedientes por
infracciones tributarias durante los ultimos cinco afios; (b) No haber sido objeto de
resolucion firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion; (c) Encontrarse al
dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones al Instituto Hondurefio de Seguridad
Social, de conformidad con lo previsto en el articulo 65 pdrrafo segundo, literal b)
reformado de la Ley del Seguro Social.

Dichas constancias deberdn ser expedidas por la Direccion Ejecutiva de Ingresos,
Procuraduria General de la Republica y el Instituto Hondurerio de Seguridad Social u
otras autoridades competentes.

Asimismo, el pliego podrd disponer la obligacién del oferente, si fuere sociedad mercantil,
de acreditar para los fines de los articulos 15 numeral 7) y 16 de la Ley, la composicion de
su capital, mediante certificacién expedida por el érgano societario correspondiente.

El érgano responsable de la contratacion también requerird informacion a la Oficina
Normativa de Contratacion y Adquisiciones acerca de la prohibicion establecida en el
numeral 5) del citado articulo 15 de la Ley”.

Adicionalmente, los Articulos 45, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 137 y 139 de la Ley de
Procedimiento Administrativo; 9, 15, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacion
del Estado y 7, 26, 29, 30, 39, 53 y 142, 169 y 170, 171 del Reglamento de la Ley de
Contratacién del Estado y Articulo 11 de la Ley Especial para la Simplificacion de los
Procedimientos de Inversién en Infraestructura Publica.
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i Secretaria de infraestructura B .
B y Transporte HOMNDURAS
CONTRATO DE SERVICIOS DE SUPERVISION
No. SIT-SU-220-2025

"SUPERVISION DE LA REHABILITACION DE LA RED VIAL PAVIMENTADA (CONCRETO
HIDRAULICO), 15510810 RUTA 108, TRAMO: JUTICALPA - LA EMPALIZADA L= 7.76 KM
DEPARTAMENTO DE OLANCHO, HONDURAS".

Nosotros, OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, mayor de edad, Casado, Hondurefio, Ingeniero Civil, con
Documento Nacional de Identificaién No. 0801-1990-24191, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, Republica de Honduras, actuando en mi condicién de
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT),
facultado para realizar este acto segiin Acuerdo Ejecutivo No. 11 — 2024 de fecha 3 de enero de 2024, emitido por la
Presidenta Constitucional de la Republica y el Seeretario de Estado en los Despachos de Gobernacion, Justicia y

- Descentralizacién, el cual fue publicado en el diario Oficial La Gaceta No. 36,435 el 16 de enero de 2024 y quien en
adelante se denominar como “EL CONTRATANTE? por una parte, y MARIO ANTONIO MEDAL MENDOZA
MENDOZA, hondurefio, de este domicilio, mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, con documento nacional de
identificacion No. 0801-1954-03303, con Registro Tributario Nacional No. 0801-1954-033031, actuando en
representacion de la Empresa SERVICIOS DE INGENIERIA MEDAL S. DE R.L. con ddmicilio en Barrio 1a
bolsa 3ra ave casa 1617, , correo electrénico infolserime.ore, teléfono (504) 2205-1357, empresa constituida
conforme a las leyes de la Republica, con nimero de registro Tributario Nacional No. 08019002275511 y que en
adelante se denominard "EL CONSULTOR", hemos convenido en celebrar el presente confrato para la
"SUPERVISION DE LA REHABILITACION DE LA RED VIAL PAVIMENTADA (CONCRETO
HIDRAULICO), 15510810 RUTA 108, TRAMO: JUTICALPA - LA EMPALIZADA L= 7.76 KM
DEPARTAMENTO DE OLANCHO, HONDURAS". De acuerdo con las Clausulas y estipulaciones legales que
a continuacién se indican:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera qbe significa lo que se expresa

a continuacion:

1. EL GOBIERNO: El Gobierno de la Republica de Honduras (Poder EJECUTIVO), quien

actuard por intermedio de la Secretaria.

2. LA SECRETARIA: La Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT).

3. LA DIRECCION: La Direccion General de Conservacién Vial, dependiente de la

Secretaria de Infraestructura y Transporte.

4. UNIDAD EJECUTORA: La Unidad de la Red Vial Pavimentada de
la Direccion General de Conservacién Vial, encargada de coordinar y
velar por la ejecucion del proyecto.

5 FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobierno de Honduras.

6. EL CONTRATANTE: El Gobierno de la Repiblica de Honduras a través de la Secretaria de
Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT).

7. EL CONTRATISTA:

La persona natural o juridica a quien EL CONTRATANTE ha contratado
para la Construccion del Proyecto.
8. EL SUPERVISOR/CONSULTOR: la
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= Secretaria de Infraestructura p-vod

BN y Transporte e
Z denominada en algunos documentos como EL CONSULTOR; la

Empresa SERVICIOS DE INGENIERIA MEDAL S. DE R.L.

9. INGENIERO COORDINADOR: Funcionario de enlace de parte de SIT, encargado de coordinar las acciones
que se susciten entre EL CONTRATISTA, EL CONSULTOR y
EL CONTRATANTE.

10. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con €l Colegio de
Ingenieros Civiles de Honduras (CICH) y aprobado por la Direccién, que
actuard como Ingeniero Residente del proyecto por parte del contratista

11. RESIDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con ¢l Colegio de
Ingenieros Civiles de Honduras (CICH) y aprobado por la Direccion, que

actuard como Ingeniero Residente del proyecto por parte del supervisor.

12. PROYECTO:

"SUPERVISION DE LA REHABILITACION DE LA RED VIAL
PAVIMENTADA (CONCRETO HIDRAULICO), 15510810 RUTA 108,
TRAMO: JUTICALPA - LA EMPALIZADA L= 7.76 KM
DEPARTAMENTO DE OLANCHO, HONDURAS".

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS:

El Contrato consiste en la prestacién de los servicios de ingenieria requeridos para la "SUPERVISION DE LA

REHABILITACION DE LA RED VIAL PAVIMENTADA (CONCRETO HIDRAULICO), 15510810
; RUTA 108, TRAMO: JUTICALPA - LA EMPALIZADA L= 7.76 KM DEPARTAMENTO DE OLANCHO,
— . HONDURAS".

CLAUSULA TERCERA: ALCANCE DE LOS SERVICIOS:

El alcance del trabajo que EL. CONSULTOR ejecutard debera ser compatible con las mejores practicas técnicas y
administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e incluird, pero no se limitara a lo siguiente:

1. ACTIVIDADES PRELIMINARES

Las actividades preliminares a ser realizadas por EL CONSULTOR, se refieren a todos los procesos previos que
son necesarios para dar inicio a una obra, principalmente en lo que se refiere a recopilar datos del proyecto, estado
actual del mismo, programacién de la obra, localizacién y andlisis de bancos de material, etc., estas actividades
deberan ser descritas en detalle por EL CONSULTOR, para lo cual, previo al inicio de los trabajos, EL
CONSULTOR se obliga a hacer una evaluacion completa del proyecto, con el propésito de verificar las cantidades
de obra preliminares que sirvieron de base para licitar el mismo y determinar a 1a vez si son adecuadas y suficientes.
Al efectuar la evaluacion requerida, EL CONSULTOR estard obligado a presentar un INFORME PRELIMINAR
del estado del proyecto a mas tardar quince (15) dias después de haber recibido la orden de inicio.

Deberd llevar una BITACORA en el proyecto para anotar diariamente los registros mas importantes del mismo, la
cual podra ser solicitada por EL. CONTRATANTE en cualquier momento y EL CONSULTOR debera de
presentar el original o copia autenticada, a la mayor brevedad.

2. ACTIVIDADES DE SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA

EL CONSULTOR deberd indicar en detalle, la forma como realizara su labor de Supervision y Direccion
de la obra.

EL CONSULTOR ser4 responsable junto con EL CONTRATISTA de la calidad de la obra, deber4 efectuar una

inspeccién continua, integral y completa de todo el trabajo realizado por EL CONTRATISTA, debiendo ejecutar,
pero no limitarse a las actividades siguientes:
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" recomendaciones, notas y sugerencias para que, si LA DIRECCION lo considera conveniente, sean tomadas en
cuenta durante el proceso de Construccion.

B.REVISAR Y ACTUALIZAR periddicamente en conjunto con EL CONTRATISTA, ¢l Programa de
Trabajo y de Desembolsos del Proyecto, entregando una copia a LA DIRECCION GENERAL DE
CONSERVACION VIAL para su aprobacion. Este programa sera analizado durante las reuniones mensuales
para comprobar el avance del proyecto. El programa de trabajo deberd considerar aspectos tales como plazo
contractual, frentes de trabajo, Sub- Contratistas, régimen de lluvias en la zona del proyecto, y cualquier otro aspecto
relacionado de manera directa o indirecta con el proyecto.

C. INSPECCIONAR PERMANENTE, INTEGRAL Y COMPLETAMENTE todo el trabajo ejecutado por
EL CONTRATISTA, ya sea pagado por concepto de obra, Administracion Delegada o por otro tipo de pago si lo
hubiera. Este trabajo serd realizado por medio de personal de campo (profesional y técnico) con la debida y aprobada
experiencia y aceptado previamente por LA DIRECCION.

D. SUMINISTRAR Y VERIFICAR LA INFORMACION proporcionada a EL CONTRATISTA de todos los
datos de Construccion que sean necesarios para asegurarse que el proyecto sea construido de acuerdo con los planos,
especificaciones y condiciones de disefio.

E. VELAR porque EL CONTRATISTA cumpla con las especificaciones generales y técnicas que forman parte
del Contrato del proyecto a fin de obtener una maxima calidad en el trabajo.

F. VERIFICAR a EL CONTRATISTA, antes del inicio de los trabajos, la marcacién de las obras a ser
construidas y revisar las ya efectuadas en las obras que ya hayan sido iniciadas.

G. PROYECTAR CUALQUIER CAMBIO que fuere necesario para un mejor cumplimiento econémico en el
proyecto, por su propia iniciativa o a requerimiento de LA DIRECCION.

H. Deberda SUGERIR a EL. CONTRATISTA, métodos alternos de Construccion cuando el propdsito vaya
orientado a la mejor ejecucién de los trabajos.

L. PREVER antjcipadamente a su ejecucién e informar por escrito cualquier modificacién o alteracion que pudiese
ocurrir en el desarrollo fisico del Proyecto, junto con la razon técnica justificativa y con la incidencia en el monto
y plazo del Contrato, para que sea analizada y aprobada por LA DIRECCION previamente a su Construccion.

J. CALCULAR, CERTIFICAR Y REVISAR TODAS LAS CANTIDADES DE OBRA Y PAGOS que son
incluidos en las estimaciones mensuales presentadas por EL. CONTRATISTA, siendo avaladas antes de ser
firmadas por el INGENIERO COORDINADOR y el Jefe de LA UNIDAD EJECUTORA, asimismo llevar un
control permanente de cantidades de obra ejecutadas y por ejecutarse.

K. LLEVAR UN CONTROL de Ia amortizacién de los anticipos otorgados a EL CONTRATISTA vy de las
vigencias de las fianzas extendidas por él.

L.RECOLECTAR LOS DATOS EN CAMPO acerca de los materiales incorporados o que se incorporaran en el
proyecto, realizando las pruebas de laboratorio correspondientes.

M. Mantener un CONTROL DE CALIDAD PERMANENTE sobre los materiales que se van a emplear en la
obra, aprobando o rechazando su incorporacion.

N. Mantener un RESUMEN ESTADISTICO del Proyecto, por medio de programas modernos de computacidn.

O. SOLICITAR al EL. CONTRATISTA el cambio de personal cuando el mismo no esté cumpliendo a cabalidad
con su trabajo.

P. REVISAR todos los subcontratos propuestos por EL CONTRATISTA si los hubiese y recomendar cambios,
aprobaciones o reprobaciones a LA DIRECCION.

Q. Presentar a LA DIRECCION un INFORME MENSUAL del Proyecto que suministre datos técnicos y
financieros a la fecha del respectivo informe, en un niimero de un (1) original y dos (2) copias, asi como un (1) en
formato digital. Estos informes debersn contener un resumen del avance del Proyecto y del trabajo ejecutado por la

Constructora y Consultora, asi como todos los datos que a juicio de LA DIRECCION se requieran para llevar un
buen control del Proyecto y dar una imagen real del mismo.

R. Celebrar SESIONES PERIODICAS con €] COORDINADOR DEL PROYECTO por parte de LA
DIRECCION vy los representantes que LA UNIDAD EJECUTORA designe, para evaluar el avance de la obra y
su relacion con el programa de trabajo aprobado, informar sobre los diferentes problemas que se hayan presentado
en el periodo y revisar el tipo de informacion que debers incorporarse en el informe mensual.
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~  U.Revisary hacer RECOMENDACIONES a EL CONTRATANTE relacionadas con posibles reclamos de parte
de EL CONTRATISTA, para prorrogas del plazo del Contrato.

V. LLEVAR UN REGISTRO de las condiciones ambientales y estado del tiempo en la zona de trabajo, para
posibles reclamos por EL CONTRATISTA sobre el plazo de Ejecucion de la obra.

W.REVISAR Y APROBAR O NO todas las medidas adoptadas por EL CONTRATISTA, para
mantener en los tramos de la calle existente, en los que la ejecucion del proyecto interfiriere, fluidez en el trafico
sin obstrucciones mayores y sin peligro para los usuarios y con toda la sefializacion necesaria.

X. VIGILAR que EL CONTRATISTA mantenga un Sistema de Seguridad eficiente para el personal involucrado
en la Construccion del Proyecto.

Y. INFORMAR a LA DIRECCION a través de LA UNIDAD EJECUTORA con la debida anticipacion, sobre
los problemas que pudieran presentarse por invasiones del Derecho de Via y vigilar que no se construya ninguna
estructura dentro del mismo, durante la etapa de Construccién. Asimismo, deberd asistir al personal delegado para
llevar a cabo los trabajos de saneamiento vial.

Z. Llevar un REGISTRO DEL EQUIPO de EL CONTRATISTA, con sus paros por desperfectos mecénicos,
mantenimiento y otros, y verificar que se tenga el equipo ofrecido en los documentos de Licitacion y el necesario
para terminar el Proyecto en el tiempo contractual, manteniendo informada a LA DIRECCION al respecto y debera
pedir a EL CONTRATISTA el retiro de todo el equipo en mal estado que no trabaje efectivamente y que lo
reemplace inmediatamente por equipo en buen estado.

AA. EL CONSULTOR debera VERIFICAR Y EXIGIR a EL. CONTRATISTA EL CUMPLIMIENTO DE
LAS MEDIDAS AMBIENTALES enumeradas en la Seccion F “Aspectos Ambientales” de los Documentos de
Licitacion emitidos a EL CONTRATISTA.

En el caso que se requiera reforestacion EL CONSULTOR exigird el cumplimiento de acuerdo con los
lineamientos municipales o del Instituto de Conservacién Forestal que son las autoridades encargadas de aprobar o
regular dicho tema en base a la ley ambiental o forestal vigente.

AB. Llevar un ALBUM FOTOGRAFICO del historial Constructivo del Proyecto. Asimismo, la Empresa
Consultora  elaborard  presentaciones mensuales en PowerPoint mostrando los principales avances en el

proyecto, las cuales presentard en las reuniones de trabajo y estaran contenidas en una presentacion Final, actividad
que serd coordinada con LA UNIDAD EJECUTORA.

AC. Llevar una BITACORA o registro diario de las principales actividades realizadas y de cualquier problema
suscitado

La Bitdcora llevara un registro de lo siguiente:

> Estado del tiempo

> Inventario del equipo

> Estado del equipo

> Numero de personas que laboran

> Tiempo trabajado

> Ordenes a EL CONTRATISTA

> Ensayos realizados

> Visitas al proyecto

> Cualquier suceso importante que esté relacionado con el proyecto

AD. MANTENER EN ARCHIVO en forma clara y ordenada y, a la disposicién de LA DIRECCION, todo lo
referente a la parte administrativa de EL. CONSULTOR, llevando cuentas y registros precisos y sistematicos
respecto de los servicios y las transacciones que se contemplan para el proyecto y el fundamento de los mismos de
acuerdo con principios contables aceptados y permitirs que, LA DIRECCION o el representante que esta designe,
periédicamente y hasta cinco (5) afios después del vencimiento o la rescisién del Contrato los inspeccione y extraiga
copias de ellos, asi como también los haga verificar por los Auditores que se nombren.

AE. Debera DIRIGIR todos aquellos trabajos que sean ejecutados por Administracién Delegada (si son solicitados

por EL CONTRATANTE), debiendo preparar diariamente los registros de los trabajos ejecutados. Tal informacién
deber4 ser presentada mensualmente en el informe.

AF. En general, VIGILAR porque se cumpla a entera ggits

A DIRECCION, con los Docu;mﬁ?tgd e, ”
Licitacion, Contrato, Planos, Especificaciones Genera '

ones Especiales. ¥
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" AG. ELABORAR UN PROGRAMA para ¢l mantenimiento de las obras a medida que la Construccion de cada
elemento del Proyecto vaya completandose, con recomendaciones sobre los aspectos referentes a considerar por los
responsables de dicho mantenimiento; estas recomendaciones se incluiran en el informe final.

AH. ESTABLECER MONUMENTOS DE CONCRETO para referencia de la linea central y bancos de niveles
permanentes que serviran para futuras referencias. VERIFICAR LA INFORMACION de todas las medidas,
trazos y estacas que sean necesarias para asegurarse que el proyecto sera construido de acuerdo con los lineamientos,
niveles y secciones transversales proyectadas.

Al Hacer la INSPECCION FINAL DEL PROYECTO o de cada seccion de este, certificar en cuanto a su
terminacion y hacer las recomendaciones para la aceptacion preliminar del trabajo terminado, en el caso que fuera
necesaria la recepcion parcial del Proyecto.

AJ. Preparara un INFORME DE CIERRE PARCIAL tal como se describe en €l presente contrato.

AK. PREPARAR Y ENTREGAR a LA DIRECCION en un (1) original y dos (2) copias los planos de planta y

- perfil que muestren todas las partes del proyecto “Tal como Construido”, asi como también en un (1) formato digital,
que muestren todas las partes del Proyecto tales como hayan sido construidas, dentro de un plazo no mayor a quince
(15) dias de haber sido concluida la obra y emitida el Acta de Recepcion del proyecto.

> Preparar un (1) original, dos (2) copias y un (1) digital que muestre el INFORME FINAL que muestre
entre otras cosas los avances logrados durante la ejecucion de los trabajos, un resumen de los costos incurridos,

comentarios y fotografias del Proyecto. Este informe debera entregarse quince (15) dias después de finalizada la
obra.

AL. Preparar en original y en el nimero de copias que se indique, CUALQUIER OTRO INFORME que a criterio
de EL CONTRATANTE pueda necesitarse en relacién con el Proyecto.

3. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ADICIONALES DE EL CONSULTOR.

A. Se conviene que EL. CONSULTOR no asignaré, pignorar, transferird, subcontratara, cedera sus derechos a
recibir pagos, ni efectuara transacciones sobre el Contrato o cualquier parte de este, asi como derechos, reclamos y
obligaciones de EL CONSULTOR derivados del Contrato, a menos que tenga el consentimiento por escrito de LA

-~ DIRECCION, no pudiendo ser en todo caso la suma de todos los subcontratos mayor de Cuarenta por ciento (40%)
del Contrato principal.

B. EL CONSULTOR no podra retener por més de cinco (05) dias calendario la Documentacién referente al pago
de estimaciones mensuales de obras y reconocimiento de mayores costos reclamados o solicitados por EL
CONTRATISTA de las obrasy debera dar estricto cumplimiento a lo establecido en el Contrato y sera responsable
ante el mismo CONTRATISTA por el monto de los valores reclamados en ese concepto si por su culpa, negligencia

u otras causas a ellos imputables, LA DIRECCION no toma en consideracion la Solicitud de EL
CONTRATISTA.

C. EL CONSULTOR debera revisar y firmar las estimaciones de Obra de EL CONTRATISTA, dentro de un
plazo méximo de cinco (05) dias calendario contados a partir de la fecha de su presentacién, sino lo hiciera asi
dentro del mismo plazo deberé informar por escrito a LA DIRECCION dando las razones de su actitud y dejando
constancia de la fecha en que procederd a firmar dicho documento de pago o expeniendo los requisitos que EL
CONTRATISTA debe cumplir previamente para proceder con el tramite sefialado.

D. EL CONSULTOR tendrd la RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DE TODO EL TRABAJO en
conexién con este proyecto, de acuerdo con los planos, especificaciones y documentos de este, previamente
aprobados por EL GOBIERNO. En cualquier otro caso no cubierto por los documentos aprobados, EL
CONSULTOR se adherira a las normas de Ingenieria indicadas por LA DIRECCION.

E. EL CONSULTOR no podri retener la documentacion referente al pago y reconocimiento de mayores costos
reclamados o solicitados por EL CONTRATISTA y deberan dar estricto cumplimiento a lo establecido en el
Contrato de Construccion del Proyecto v sera responsable ante EL CONTRATISTA por el monto de los valores

reclamados en este concepto si por su culpa, negligencia u otras causas imputables, EL CONTRATANTE no toma
en consideracion la solicitud de EL CONTRATISTA.

F. Presentar INFORME DEL ESTADO DEL PROYECTO dentro del plazo de Garantia de Calidad después
de diez (10) meses de Recepcionado el Proyecto.

CLAUSULA CUARTA: CONDICIONES ESPECIALES
A. Responsabilidad de EL CONSULTOR
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1. EL CONSULTOR ademas ejecutard sus operaciones con la debida diligencia en el desarrollo del Proyécfo y
mantendré relaciones satisfactorias con otros grupos, Contratistas y Sub-Contratistas que ejecuten trabajo en las
diversas éareas del Proyecto.

2. Es ademas convenido que EL CONSULTOR, en la prestacion de los servicios motivo de este Contrato, actuara
de acuerdo con el mejor interés de EL CONTRATANTE, durante el trabajo de Construccion y su comportamiento
sera guiado por empleados de EL. CONSULTOR y sus asesores especiales, asignados a este proyecto, si a juicio
de LA DIRECCION el personal de EL. CONSULTOR asignado a la obra es incompetente o inaceptable por
cualquier razon, podra ser sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado por LA DIRECCION.

3. EL CONSULTOR no podra emplear servicios de profesionales y técnicos que estén trabajando en oficinas
publicas o entidades auténomas.

4. Cadavez que un Asesor o Especialista sea requerido en el Proyecto por EL CONSULTOR debera ser aprobado
previamente por LA DIRECCION. Cuando visite el Proyecto deber4 preparar un informe especial detallado sobre
lo observado y hacer en €l las recomendaciones del caso. Este serd personal con amplia experiencia y especialidad
en Estructuras, Suelos, Geologia, Ambiente u otras areas de acuerdo con las necesidades del proyecto.

5. A fin de coordinar, discutir criterios y establecer si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo con lo establecido
en la CLAUSULA TERCERA, EL CONSULTOR se compromete a convocar a reuniones de trabajo tan
frecuentemente como fuere necesario, o bien, cuando LA DIRECCION lo ordene. A dichas reuniones asistiran
el COORDINADOR DEL PROYECTO; los representantes que LA DIRECCION designe; EL CONSULTOR
mismo y por parte de EL. CONTRATISTA sus representantes respectivos. Durante estas reuniones, EL
CONSULTOR presentar4 a LA DIRECCION una evaluacién descriptiva y gréfica del avance de los trabajos y su
relacion con el Programa de Trabajo aprobado. Se discutira, ademas, problemas que se hayan presentado en la
realizacion de los trabajos y si ellos hubiesen causado alguna demora, se solicitarda a EL. CONTRATISTA el
respectivo ajuste del programa de trabajo para su posterior revisién y aprobacion. EL CONSULTOR, a la vez hard
exposicion delaforma como serealizardn  los trabajos inmediatos y someterdn a  consideracionde LA
DIRECCION decisiones técnicas y administrativas consideradas de gran importancia para el buen éxito y
finalizacion del Proyecto en el tiempo programado.

6. EL. CONSULTOR se compromete a:

. Emplear todo €l personal propuesto en su Oferta Economica y aceptado por LA DIRECCION en forma
eficiente para la Supervision del proyecto. LA DIRECCION se reserva el derecho de aprobacion del personal
propuesto.

. No se permitir4 la sustitucién de ninguno de los miembros del personal prometido en su Oferta Técnica y
econémica de EL CONSULTOR y aceptado por LA DIRECCION, pudiéndose Ilegar a este extremo solamente
por razones justificables y calificadas por LA DIRECCION. De presentarse lo anterior, EL. CONSULTOR
presentara a consideracién de LA DIRECCION el Curriculum Vitae de los profesionales calificados que pudiesen
remplazar al profesional por sustituir. LA DIRECCION se reserva el derecho de aprobar dicho personal.

A, Informacién y Servicios:

1. EL CONTRATANTE a través de LA DIRECCION proveeréan a los Consultores toda la asistencia que sea
necesaria para obtener la informaci6n existente relacionada con el proyecto, incluyendo informes, fotografias aéreas

y cualquier otra documentacion que pueda estar disponible y asistir4n a los Consultores en obtener tal informacién
de otras Dependencias de EL GOBIERNO.

2. Ademas, EL CONTRATANTE se compromete a entregar a EL CONSULTOR, toda la informacién
técnica de que dispusiese sobre Hidrologfa, Meteorologia, Cartografia y de indole semejante que sea apropiada y

titil para la Ejecucion del Proyecto, toda la informacion obtenida deberd devolverse a LA DIRECCION una vez
finalizado el proyecto.

3. EL CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA nombrard un INGENIERO
COORDINADOR, que sera el enlace entre esa dependencia y EL. CONSULTOR por intermedio del cual se
canalizarén las relaciones entre ambas partes, en lo relacionado con el Proyecto en general.

4. EL CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA supervisara el cumplimiento de las
obligaciones de EL. CONSULTOR y de sus asesores especiales con el objeto de proteger los intereses de EL

GOBIERNO. Con tal propésito, los representantes de EL CONTRATANTE Ilevar4n a cabo, entre otras, las
siguientes tareas:

¢ Verificar el cumplimiento de las actividades que corresponden a EL CONSULTOR bajo este Contrato,

Ingenieria.
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0 e EL CONTRATANTE através de LA DIRECCION, podra exigir el retiro de cualquiera de los empleados
de EL. CONSULTOR y sus asesores especiales asignados a este Proyecto, que de acuerdo con el juicio de
LA DIRECCION sea incompetente o inaceptable por cualquier razén y ser sustituido por uno de mayor
capacidad y aceptado por LA DIRECCION. EL CONSULTOR deber4 cumplir la orden de retiro, dentro
de un plazo no mayor de quince (15) dias.

CLAUSULA QUINTA: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION Y MULTA:

EL CONSULTOR debe presentar a LA DIRECCION a través de LA UNIDAD EJECUTORA en un (1) original,
dos (2) copias y un (1) digital los siguientes informes:

1. INFORME PRELIMINAR

EL CONSULTOR debera preparar un INFORME PRELIMINAR que debera ser presentado a més tardar quince
(15) dias después de haber recibido la Orden de Inicio respectiva y deberd contener como minimo:

a) Resumen de la Inspeccién realizada;

b) Resumen de la revision de cantidades de obra;

¢) Revision de las 4reas hidraulicas y de las cuencas en €l caso de proyectos hidraulicos;
d) Niveles de ejecucién actualizados (si los hubiere)

e) Listado de personal a ser contratado por EL CONSULTOR;

f) Requerimientos inmediatos de personal por EL CONSULTOR;

g) Banco de materiales;

h) Cualquier otro aspecto que el consultor estime pertinente.

2. INFORME MENSUAL

EL CONSULTOR debera presentar mensualmente a més tardar dentro de los primeros cinco (5) dias después del
mes siguiente al periodo reportado, un informe técnico de avance fisico y financiero del proyecto, conteniendo lo
siguiente:

P

Informacion General del Proyecto (Generalidades)

s

Resumen Ejecutivo (Construccién y Supervision)
c. Informacion del Contratista

» Datos Generales

* Descripcion de las Actividades Realizadas en el Periodo.

* Cuadro de Actividades Ejecutadas en el Periodo con Cantidades

» Estado Financiero del Proyecto.

* Cuadro de Avance Fisico del Proyecto (mensual y acumulado).

* Cuadro Avance Financiero del Periodo (mensual y acumulado).

* Griéfico de Avance Fisico y Financiero.

* Grifico Comparativo de Obra Ejecutada vs. Obra Programada.

* Personal Profesional y Auxiliar de Campo del Contratista.

* Equipo usado por el Contratista (cantidad, estado fisico, P/R).

* Programa de Trabajo

* Resumen de las Actividades Ambientales.

+ Estado de las Fianzas

* Esquema Rectilineo representando el Avance de Obra del Proyecto
d. Informe de Supervision.

* Datos Generales

* Actividades Ejecutadas en el Periodo (de Campo y Oficina)

* Cuadro de Avance Econémico del Consultor
* Personal del Consultor

* Visitas al Proyecto
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* Reuniones de Trabajo

e. Estado de tiempo.

f. Fotografias

g. Conclusiones, Observaciones y Recomendaciones.
h. Anexos

Prueba de Laboratorio.

Correspondencia.

 Bitécora.

* Planos o Seccion Tipica

EL CONSULTOR debera, ademds, preparar un Informe Ejecutivo de soporte para cada estimacion de pago.
3. INFORME DE CIERRE PARCIAL

En caso de requerir un cierre parcial EL CONSULTOR presentard un informe describiendo las actividades
ejecutadas, calculard las cantidades finales correspondientes al avance acumulado que presente la obray hari las
recomendaciones pertinentes para la correcta ejecucion fisica y financiera con las correspondientes cantidades
proyectadas restantes hasta la finalizacion del proyecto, todo lo cual serd presentado en un INFORME DE
CIERRE PARCIAL

4. INFORME FINAL

EL CONSULTOR prepara un INFORME FINAL, que cubra todas las fases del proyecto bajo los términos de
este contrato para someterlo a la consideracion y aprobacion de LA DIRECCION. Este informe reflejara todas las
operaciones de ingenieria, disefio, redisefio y construccion; ird acompafiado de un (1) original y dos (2) juegos de
copias de planos que correspondan al proyecto ejecutado "tal como fue construido"; también incluird una
recapitulacion de la forma y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos de acuerdo con los términos de este
Contrato.

EL CONSULTOR preparard ademés, informacion de cada rubro que concluya, en el cual indicara los aspectos
mas relevantes y los datos que serviran para el mantenimiento posterior, una vez que termine sus actividades en un
plazo no mayor de quince (15) dias después de concluida la obra.

5. INFORME DEL ESTADO DEL PROYECTO

EL CONSULTOR preparard un informe describiendo el Estado de las Obras del Proyecto diez (10) meses después
de haber sido recepcionado éste. Este informe detallard las condiciones de la obra ejecutada y las recomendaciones,
si las hubiere, de las subsanaciones que la obra requiera.

LA DIRECCION a través de LA UNIDAD EJECUTORA, le indicara a EL CONSULTOR cual es la
informacién minima que deber4 incluir en cada informe.

¢ MULTA:

Por cada dia de retraso en la presentacién de cada informe, y cualquier otra cliusula que contenga obligaciones para
EL CONSULTOR, deberé pagar una multa por la cantidad de cero puntos treinta y seis por ciento (0.36%) por
cada dia de retraso, en relacién con el monto total del saldo del contrato segin lo estipulado en el Articulo 120 de
las Disposiciones Generales del Presupuesto para el afio fiscal 2025 Decreto Ejecutivo 4-2025.

EL GOBIERNO tendrd la facultad de verificar que la Empresa Supervisora cumpla estrictamente con la
CLAUSULA TERCERA: Alcance de los Servicios, CLAUSULA CUARTA: Condiciones Especiales y
CLAUSULA QUINTA: Informes, Otra Documentacién y Multas.

CLAUSULA SEXTA: PERSONAL:

EL CONSULTOR se compromete a emplear todo el personal en forma eficiente para la ejecucion del trabajo
comprendido en este Contrato y presentara el Curriculum Vitae de cada uno de los profesionales propuestos y
técnicos encargados del trabajo, para su aprobacién por parte de LA DIRECCION, indicando la fecha estimada de
su incorporacion al Proyecto, duracién de su estadia y funcién especifica para tal personal. LA DIRECCION SE
RESERVA EL DERECHO DE APROBACION DE TODO EL PERSONAL PROPUESTO.

a) Validez del Contrato: Este Contrato no tendra validez o efecto hasy
por las partes contratantes.
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' b) Plazo de Ejecucion del Contrato: Se estima que EL. CONSULTOR realizara todos los trabajos objeto de este
Contrato DOSCIENTOS CUARENTA (240) DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha de 1a Orden de

Inicio que emita LA DIRECCION.

~ C

CLAUSULA OCTAVA: COSTO DEL CONTRATO:

El costo de este contrato se ha estimado en la cantidad de SEIS MILLONES CUATROCIENTOS SESENTA
MIL OCHOCIENTOS DIECINUEVE LEMPIRAS CON 30/100 (L 6,460,819.30). scgun cuadro de cantidades.

I PERSONAL
1.1 Personal Superior
111 | Gerente de Proyecto B-M = 800 | 5000000 | 100.000.00
1.1.2 Ingeniero Residente de Proyecto H-M 1 8.0C 35.000.00 280.,000.00
1.1.3 | Ingeniero Control de Calidad H-M 1 8.00 39.000.00 312,000.00
1.14 Especialista Social H-M 0.2 1.00 42,000.00 8.400.00
1.1.5 Especialista Ambiental H-M 02 7.0C 42,000.00 58.800.00
1.1.6 Ingeniero Especialista en Pavimentos H-M 0.25 7.00 42.000.00 73.500.00
| SUB TOTAL A 832,700.00
1.2.1 Personal de Apoyo Oficina Central
12.1.1 | Administrador H-M 0.2 800 | 1800000 | 28.800.00
12.1.2 | Secretaria H-M 0.2 806 | 1500000 | 24.000.00
1.2.2 Servicios de Laboratorio
1221 | Laboratoristas HM 0.5 79 | 1800000 | 63,000.00
1.2.3 Servicios de Topografia
123.1 | Topégrafos HM 0.5 80 | 18.000.00 | 72,000.00
1232 | Cadeneros HM 0.5 1600 | 1400000 | 112.000.00
1.24 | Personal de Campo (Snpervisitn)
12.4.1 | Inspectores HM 2 1400 | 1500000 | 420,000.00
1242 | Motoristas H-M 1 800 | 1400000 | 112,000.00
1243 | Vigilantes HM L 1400 1 1300000 | 182,000.00
SUB TOTAL B 1,013.800.00
. I o, s 0, %)
1.25.1 | Tiempo Extraordinario (25% Personal Auxiliar y Otros) % 25.00% :253,450.00
SUB TOTAL C
SUB TOTAL 1 2,099,950.00
Beneficios Sociales (46.23% de la suma de Sub Total A + B
21 9 ? '
+Q) 2 (62570 970.806.89
SUB TOTAL IT 970,306.89
1 COSTOS OPERATIVOS
31 Materiales y Suministros
A8 al i i )
3.1.1 | Materiales de Oficina y Equipo de Computo Mes 2.00 10.000.00 20,000.00
3.12 jales d i i
Materiales de Campo y Cuadrilla (Topografia y Laboratorio) Mes 2.00 10.000.00 20,000.00
O 5
SUB TOTAL 3.1 40,000.00
3.2 Gastos de Operacion [
321 Reproduccion de d 1t 3
eproduccién ocumentos Mes 2,00 5.000.00 10,000.00
322 il i Vivi
Alquiler de Oficina y Viviendas Mes 8.0¢ $.000.00 64.000.00
323 Servicios Publi
cios Piblicos Ll 800 | §000.00 48,000.00
3.24 Comunicaciones
il 800 | 400000 | 3200000
3.2.5 | Subsistencia Ingenieros
6,500.00
326 Subsistencia Personal de Campo
6,000.00
3.2.7 | Vidticos Especialistas y Gerente
1,000.00
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Seguro de Responsabilidad Laboral (3% Remuneraciones 5 o
328 | personales) @ 3% | 209995000 | 62.998.50
329 | Inspeccitn e Informes 1y 2 afio (Garantfa de Calidad) Global 2 10,000.00 20,000.00
SUB TOTAL 3.2 676.998.50
33 Utilizacién de Equipo Y Pruebas |
33.1 | Uso de Vehiculos (1 vehiculo ) Unidades/Mes 8 20,000.00 160,000.00
3.3.2 | Uso de Equipo de Topografia Mes 4.00 15,000.00 60.000.00
333 Uso de Equipo de Laboratorio (de Suelos y Pavimentos) Mes 6.00 15,000.00 90,000.00
3.3.4 | Alquiler Menaje de Oficinas y Viviendas Mes 8.00 10.000.00 80.000.00
SUB TOTAL 3.3 390,000.00
SUBTOTALII | { 06,993.50
v GASTOS GENERALES
41 46.20% de I + I (Seglin Acuerdo ejecutivo No. A-003-2010 y fe de % 46.20%
) errata de 1 de febrero 2010) i 3,070,756.89 | 1.418.689.68
SUB TOTAL IV 1.418,689.68
MANEJO DE GASTOS DIRECTOS
5.1 15% de I (Segin Acuerdo ejecutivo No. A-003-2010 y fe de erratade 1 % 15.00%
) de febrero 2010) ’ 0 | 1.106.998.50 | 166,049.78
SUBTOTALV | 446.049.78
VI HONORARIOS
6.1 15%deI+IH+IV+V % 15.00% 4,655.496.35 | 698,324.45
SUB TOTAL VI 698.324.45
GRAN TOTAL 6,460,819.30

CLAUSULA NOVENA: PAGOS:

El monto del presente contrato es de SEIS MILLONES CUATROCIENTOS SESENTA MIL OCHOCIENTOS
DIECINUEVE LEMPIRAS CON 30/100 (L 6,460,819.30). dc los cuales seiscientos noventa y ocho mil
trescientos veinticuatro LEMPIRAS CON 45/100 CENTAVOS (L. 698,324.45). corresponden al concepto de
honorarios, en el tiempo de ejecucién DOSCIENTOS CUARENTA (240) DIAS CALENDARIO.

- Este contrato serd pagado por avance de obra.

FORMA DE PAGO
La forma de pago se realizard conforme al siguiente detalle:

Cuadro No.1 Distribucién de la forma de pagos.

item Producto Fecha de Entrega Torcuiaje
de Pagos
] Informe Quince (15) dias calendario después de 15%
Preliminar emitida la Orden de Inicio al supervisor
Cinco (5) dias calendario, después del mes
5 Informe Mensual | siguiente al periodo reportado. 70%
de Avance Nota: Ver detalle de calculo de cuota °
mensual a pagar.
3 Informe Final Quin.ce (15) dias calendario, después de | 15%
finalizada la obra.

La cuota mensual a pagar (CM), se calcularé de acuerdo a la siguiente forma:

CM = [( 0.30xMmo (0. 70xMmoxEmc
~ "\Plazo Original del Proyect;%\?% Mmc )]
_;_',-.1 w 4.

L
i . . =X
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Donde;

Cuadro No.2 Desglose de la formula de 1a Cuota Mensual A Pagar.

\BREVIACION DESCRIPCION

CM Cuota Mensual a pagar

Monto del Contrato del Supervisor menos el pago Inicial (Etapa I) y pago Fimal
P (Etapa IID

Estimacion Mensual del Contratista (Excliyendo Clawsula Escaltoria, montos
Emo provisionales y trabajos por Administracion Delegada)
Mime Monto del Contrato del Contratista (Exchiyendo Cliusula Escaltoria, montos

provisionales y trabajos por Administracion Delegada)

Y no podra superar el Porcentaje descrito en el cuadro No.1

Notas:

1. El primer término de la férmula (1) es un valor fijo que representaria el 30% del MONTO DEL CONTRATO
DE SUPERVISION (Mmo) dividido entre el plazo original del contrato, con lo cual se reconoceria un valor fijo
mensual al Consultor.

2. El segundo término de la férmula (2) representa el 70% restante a ser pagado en proporcién al avance de la
construccion.

3. Si al finalizar el plazo contractual de la Supervisién no se ha finalizado la obra, y el plazo se amplia por cualquier
razén (CLAUSULA DECIMA NOVENA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO), la CM de pago a la
Supervisién se calculard con las nuevas variaciones acumuladas en monto y plazo de ambos contratos (Obra y
Supervision).

4. Al finalizar el plazo contractual a satisfaccion del Contratante se le pagara el saldo tota] restante del contrato de
Consultoria en la tltima solicitud de pago, por ser un contrato de Suma Alzada.

5. Adicionalmente a cada solicitud de pago EL CONSULTOR deber4 estar al dia con los informes
(CLAUSULA QUINTA: INFORMES) correspondientes al periodo de cobro.

6. Pago inicial (Etapa 1): 15% del monto total de contrato contra presentacién del Informe en los primeros quince
' (15) dias después de la Orden de Inicio.

7. Pago Final (Etapa 3): 15 % del monto total de contrato contra presentacion del Informe Final en los quince (15)
dias posterior a la finalizacién de la obra.

NOTA: CONDICIONANTE DE PAGO Y REPONSABILIDAD DE EL CONTRATANTE:

-Si se redujera los alcances del Contrato de Obra, se reducir en la misma proporcién en monto y tiempo del
Contrato de Consultoria con respecto a la Oferta presentada.

-Por inicio tardio de las obras por parte de EL. CONTRATISTA. Si EL CONTRATISTA no comienza las
actividades constructivas dentro de los cinco (05) dias calendario después de emitida su Orden de Inicio. EL
CONSULTOR no podrd tener remuneracién alguna hasta el inicio real de las obras. Esto sin perjuicio y
responsabilidad de EL CONTRATANTE. Quedando establecido que no habra reconocimiento monetario por parte
de EI Contratante, por el tiempo y recursos asignados por EL. CONSULTOR durante este periodo de inactividad.
En caso de que se suscriba El Contrato de Consultoria y que no se haya emitido una Orden de Inicio, EL

CONTRATANTE quedara liberado de cualquier responsabilidad, dado que las obligaciones reciprocas enunciadas
en el Contrato no surtieron efecto alguno

- Si las actividades constructivas se llegan a detener; por abandono, incompetencia o negligencia continuada de EL
CONTRATISTA, SOLAMENTE se reconocerd a EL. CONSULTOR el tiempo y pago correspondientes a

las obras ejecutadas, previa notificacion de EL CONTRATANTE y entrega de los productos correspondientes
a la fecha por parte de EL. CONSULTOR.

En el - ESTIMADO DE COSTOS, se desglosa el Costo de Personal (Hombres — Mes), Beneficios Sociales, Costos
Operativos, gastos Generales y Honorarios de cada Componente.

En el presente afio el costo de este contrato sera cancelado con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente Inst

411, GA 01, UE 14, Pg 15, SP 000, Py 000, AO 001, OG 47220, Fuente 11, ORG 01 Supervisién de Construcciones
y Mejoras de Bienes en Dominio Publico.

CLAUSULA DECIMA: REVISION DE PRECIOS
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EL CONTRATANTE, reconocera a EL CONSULTOR, cualquier aumento directo que se produzca por

aplicacion de nuevas leyes o por disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion

de ofertas de este proyecto.- La Cuota Mensual a pagar a EL. CONSULTOR, se efectuara por medio de Avances

de Obras de la Construccion, previa verificacién que hard EL CONTRATANTE.-

1.- Se reconocer4n los aumentos en salarios Gnicamente cuando éstos provengan de incrementos en salario minimo
decretado por EL GOBIERNO.-

2.- Cualquier disminucion directa que se produzca por aplicacion de Leyes o disposiciones del Gobierno Central,
emitidas después de la fecha de presentacion de las ofertas del proyecto, serd a favor del gobierno y se rebajara de
las estimaciones mensuales.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:

EL CONSULTOR queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la supervision de las obras, la siguiente
Garantfa:

-Garantia de Cumplimiento de Contrato: Equivalente al quince por ciento (15%) del monto de los Honorarios
Profesionales del Contrato, con exclusién de costos, con una duracion hasta tres (3) meses adicionales al plazo
previsto para la terminacion del mismo.- La Garantia de Cumplimiento de Contrato, debera presentarse en un plazo
no mayor de cinco (5) dias después de haberse notificada la adjudicacién, y deberd cumplir con el siguiente
procedimiento: Mediante solicitud formal, EL CONSULTOR pedira a LA SECRETARIA 1a aprobacién y
certificacion de la Garantia correspondiente, adjuntando a su escrito el original de la misma.- Esta Garantia deber
ser emitida por una Institucion Bancaria o Compafifa de Seguros legalmente establecida y autorizada por la
Comisién Nacional de Bancos y Seguros, para operar en la Republica de Honduras, y debera contener la Clausula
siguiente: “Esta Garantia serd ejecutada por el valor total de la misma, a simple requerimiento de LA
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT),
acompafiada de un certificado o nota de incumplimiento, emitida por LA DIRECCION sin perjuicio de los ajustes
que pudieran haber, si fuere el caso, que se haran con posterioridad a la entrega del valor total de la misma”.- Serén
nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan o limiten esta disposicién. EL. CONTRATANTE retendri
mensualmente a EL. CONSULTOR el diez por ciento (10%) de los Honorarios Mensuales, como garantia
adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato, especificada en la Clausula Décima Primera Garantia de
Cumplimiento del Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: AMPLIACION DE LAS GARANTIAS POR AUMENTO EN EL
PLAZO O MONTO DEL CONTRATO DE SUPERVISION:

En caso de que se amplie el plazo del contrato de supervisién por un término mayor de dos (2) meses, EL
CONSULTOR debera ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento, de manera que venza tres (3) meses
después del nuevo plazo establecido; si asi ocurriere, el valor de la ampliacién de la Garantia se calculara sobre el
monto pendiente de ejecucién, siempre que lo anterior hubiere sido supervisado satisfactoriamente.- Si a
consecuencia de la modificacién de un contrato de construccion, se aumentare el monto del contrato de supervisién
por incremento de las prestaciones a cargo de EL CONSULTOR, este deber4 ampliar la Garantia de Cumplimiento
teniendo como base el saldo del contrato modificado que estuviere por ejecutarse.- LA DIRECCION sera
responsable solidariamente con EL. CONSULTOR del cumplimiento de estas condiciones.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: VERIFICACION DE LAS GARANTIAS:

LA DIRECCION encargada de velar por la correcta ejecucién y supervision del contrato, sera responsable de que
las garantias se constituyan oportunamente por EL. CONSULTOR, y que cumplan los fines para los que fueron
expedidas.- En consecuencia, si hubiesen reclamos pendientes estando préximo a expirar cualquier garantia que
responda por obligaciones de EL CONSULTOR, EL CONTRATANTE, por medio de LA DIRECCION

notificara este hecho a la empresa afianzadora o garante, quedando desde ese momento la garantia afecta al resultado
de los reclamos.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS:

Las garantias constituidas por EL CONSULTOR, tendran caracter de titulo ejecutivo y su cumplimiento se exigira

por la via de apremio, una vez que esté firme el Acuerdo de Reso or incumplimiento de EL CON SULTOR.-
EL CONTRATANTE gozara de preferencia sobre cualqm 13&33&?
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- Contrato fuera rescindido por incumplimiento de EL CONSULTOR, EL CONTRATANTE podra realizar las
diligencias que estime necesarias para ingresar a la Hacienda Publica, el monto de las garantias que EL

CONSULTOR haya rendido para garantizar el Fiel Cumplimiento del Contrato.-

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS:

LA DIRECCION podr4 autorizar la devolucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, después de haberse
emitido la correspondiente Acta de Recepcion Final del Proyecto.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: RETENCIONES:

1.- EL CONTRATANTE retendra mensualmente a EL. CONSULTOR el diez por ciento (10%) de los
Honorarios Mensuales, como garantia adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato, especificada en
la Clausula Décima Primera Garantia de Cumplimiento del Contrato.

2.- EL CONTRATANTE retendra en cada pago mensual a EL CONSULTOR el 12.5% del Impuesto Sobre la
Renta; Salvo que la empresa presente su constancia de pagos a cuentas vigente.

3.- EL CONTRATANTE retendré los pagos a EL CONSULTOR por incumplimiento en la entrega de los
trabajos especificados en este contrato, pagindosele a EL. CONSULTOR una vez subsanado tal incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: ARCHIVOS

a) EL CONSULTOR debera conservar y mantener archivos y libros mayores de contabilidad, relacionados
con las transacciones que se contemplan bajo este Contrato, incluyendo planillas, subcontratos y otros servicios, en
idioma espaiiol.

b) El sistema de contabilidad empleado por EL CONSULTOR deber4 regirse por principios de contabilidad
generalmente aceptados. Todos los libros de cuentas y anotaciones relacionados con este Contrato, podran estar
sujetos a inspecciones por parte d¢ EL CONTRATANTE por cualesquiera de sus representantes legales en
cualquier tiempo y EL CONSULTOR, se compromete a permitir que representantes autorizados por EL
CONTRATANTE inspeccionen en cualquier tiempo las instalaciones, actividades y trabajos pertinentes a este
Contrato, ya sea en Honduras o en el exterior, interrogando al personal empleado en asuntos relacionados con el
Contrato hasta donde se estime conveniente, EL CONSULTOR se compromete a incluir Clusulas similares a las
arriba mencionadas en todas las asociaciones y los subcontratos si los hubiese.

c) EL CONSULTOR se compromete hasta la expiracién de un periodo de cinco (5) afios después del pago
final contemplado de este Contrato, a que EL GOBIERNO, LA SECRETARIA o sus representantes autorizados,
tengan acceso y derecho a examinar cualquier libro documento, papeles y anotaciones de EL CONSULTOR
relacionados con las transacciones contempladas bajo este Contrato. EL CONSULTOR ademas se obliga a incluir
en todos los subcontratos, si los hubiese, una Clausula al efecto de que el Subcontratista se obligue a que EL
GOBIERNO y LA SECRETARIA, tendrén acceso y derecho a examinar directamente libros pertinentes, papeles
y anotaciones de tal sub- contrato hasta un periodo de cinco (5) afios después de que el pago final contemplado en
el Sub-Contrato haya sido hecho.

d) EL CONTRATANTE al hacer el pago final a EL. CONSULTOR ser4 el propietario de los originales
de documentos, incluyendo mapas, planos, fotografias, informacioén sobre suelos, asi como toda la informacion
econdmica, fiscal, contable y financiera.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: COMPONENTES DEL CONTRATO:
Es entendido que forman parte del presente Contrato, los siguientes documentos:
a. Documento de Concurso.

b. Invitacién a Concurso o Notificacion de Adjudicacion.

Este Contrato y cualquier suplemento a €l.

a o

El Cuadro de Organizaci6n para la supervisién del Proyecto.
La Orden de Inicio.

La Oferta Técnica aprobada por LA DIRECCION.

La Oferta Econémica segtin lo expuesto en los Docume fo
Términos de Referencia entregados al CONSULTOR, 0

F R Mmoo
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Wi i. Prorrogas al plazo del Contrato convenidos por ambas partes.

j- El Programa de Trabajo.
k. Los Contratos suplementarios que las partes celebren.
Caucion de Cumplimiento de Contrato.

m. Acta de Negociacion

CLAUSULA DECIMA NOVENA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

a) EL CONTRATANTE podré en cualquier ocasion, mediante orden escrita, hacer cambios dentro de los términos
del Contrato, mediante una Modificacion al mismo. Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del
trabajo o en el plazo necesario para la ejecucion del mismo, o que afecte cualquier disposicion del mismo o si
después de la firma de este Contrato entran en vigor disposiciones gubernamentales que aumenten los salarios o
beneficios sociales o el costo de bienes y materiales necesarios para la realizacion de los trabajos, se hara un ajuste
equitativo en el pago a EL CONSULTOR vy en todos los otros términos de este Contrato que puedan resultar
afectados.

b) Si durante la vigencia de este contrato el promedio general del salario en el pais aumenta considerablemente,
LA DIRECCION podri autorizar a EL CONSULTOR salarios superiores a los indicados en el Estimado
de Costos.

¢) En el caso de que EL CONTRATANTE solicite a EL CONSULTOR servicios de ingenieria de cualquier
naturaleza en adicién o fuera del alcance de los trabajos previstos en las CLAUSULAS SEGUNDA y TERCERA
0 hace cambios en dicho alcance de trabajo, o que EL CONTRATISTA establezca fuentes de trabajo adicionales
o distinfos a los de su programacién original que requieren un cambio sustancial en las necesidades de operacién
de la supervision, o en caso de que durante la ejecucion de este Contrato, EL CONTRATANTE decida construir
obras adicionales que sean requeridas, EL CONSULTOR se obliga a proseguir con los trabajos de supervisién
adicionales. EL CONTRATANTE Io solicitard por escrito al CONSULTOR y estos presentaran una propuesta
con un estimado de Hombres-Meses, Salarios, Gastos Directos, Gastos Generales y Honorarios Profesionales
adicionales para efectuar dichos trabajos; antes de autorizarlos LA SECRETARIA estudiard y negociard la
propuesta y si ésta conviene a sus intereses firmara la modificacion al presente Contrato, que pasara a formar parte
de este. La cual se sujetard a lo establecido en los Articulos 121, 122 y 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

d) EL CONTRATANTE y EL CONSULTOR acuerdan que este Contrato es una obligacién entre ambas partes,
el cual serd pagado segin lo establecido en la CLAUSULA NOVENA: PAGOS, basado en el respectivo plazo de
ejecucion, entendiéndose que el Estimado de Costos no es limitativo, sino que podra variarse dentro de los Iimites
razonables, con la previa autorizacién de LA DIRECCION.

¢) Ademds, es convenido que EL. CONSULTOR no podrd asignar, transferir, comprometer, subcontratar o

hacer cualquier otra transaccion por este contrato o cualquier parte de este, excepto con el consentimiento escrito
de EL CONTRATANTE.

f) EL CONTRATANTE no reconoceré costos adicionales al costo estimado si EL. CONSULTOR por causas no
Justificadas e imputables a él mismo dejase de cumplir con este Contrato en la entrega del Proyecto. En tal caso, se

obliga por sus propios medios a cumplir con este Contrato y entregar el Proyecto a satisfaccion de EL
CONTRATANTE.

CLAUSULA VIGESIMA: NOTIFICACIONES:

Todas las notificaciones contempladas por este Contrato serdn validas solamente cuando fuesen hechas por escrito
y mandadas por correo electronico, o correo certificado a las direcciones de las partes contratantes que notifiquen
por escrito. Estas notificaciones serdn efectivas tan pronto como sean recibidas.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: TERMINACION:

EL CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar este Contrato por conveniencia de la Administracién y
por causas justificadas, o por razones de fuerza mayor o caso fortuito, todo ello a criterio y calificacién por EL
CONTRATANTE. En cualquier caso, dard EL. CONSULTOR una notificacién por escrito de la terminacién de
los servicios objeto de este Contrato, con quince (15) dias de anticipacion.

EL CONSULTOR tendri el derecho de terminar este w"‘:'--
. . - - . s ver

continuar los servicios indicados en €I, en todo caso ~*‘°§ j

CONTRATANTE con quince (15) dias de anticipacién a ega'termigaci
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por parte d¢ EL CONTRATANTE o por parte de EL. CONSULTOR, este tiene el derecho de recibir solo los
pagos por los servicios incurridos bajo este Contrato hasta su terminacion, incluyendo el periodo de quince (15)
dias de aviso. Igualmente recibird cualquier otro costo razonable y justificable sobre instalaciones y equipo y
entregard a EL CONTRATANTE toda la informacion disponible, dibujos, planos y conclusiones preliminares
hasta la fecha de terminacion y todos los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Costos, antes de
que LA SECRETARIA haga el pago final al CONSULTOR.

Otras causas de Terminacion Ejecucion:

a) Incumplimiento de prestaciones contractuales.

b) Suspension del Contrato de Construccion que supervisa.

¢) Abandono del proyecto por EL CONTRATISTA, por periodo de tiempo de dos (2) meses o en forma definitiva;

d) Por aplicacion de lo establecido en el Articulo 36 del Reglamento de Ley de la Contratacién del Estado inciso
h; Por tener el supervisor juicio o reclamos pendientes durante los Gltimos cinco (05) afios con motivo de contratos
anteriores o de ejecucion;

¢) Las dem4s establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacién del Estado.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

a) Definicién: Por FUERZA MAYOR son condiciones que se generan por causas ajenas a la voluntad del
hombre y que siempre depende de la naturaleza. E1 CASO FORTUITO son condiciones que se generan y depende
de la voluntad del hombre, se entendera todo acontecimiento ocurrido por causas imprevistas fuera, no atribuible a
negligencia de EL. CONSULTOR, incluyendo pero no limitindose a catastrofes de la naturaleza, del enemigo
publico, actos de otros Consultores o Contratistas de construccion en la ejecucion de trabajos encomendados por
EL CONTRATANTE, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre
fletes y condiciones de tiempo severas y poco comunes.

b) AJUSTES EN EL ESTIMADO DE COSTOS POR FUERZA MAYOR: En caso de FUERZA
MAYOR, debidamente comprobada por EL CONTRATANTE, que impida totalmente a EL. CONSULTOR
continuar ejecutando el Contrato por un perfodo que exceda a treinta (30) dias consecutivos y después de hecha
la notificacién de fuerza mayor por EL CONSULTOR, EL CONTRATANTE negociara un ajuste equitativo del
Estimado de Costos de los Servicios, siempre que EL CONSULTOR haga el reclamo a EL CONTRATANTE

dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45) dias después de cesada la fuerza mayor notificada, acompafiando
las pruebas correspondientes.

Si EL CONSULTOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de tiempo especificado, caducarén sus derechos a
un ajuste en el Estimado de Costos, causado por la mencionada fuerza mayor.

c) EXTENSION DEL PLAZO POR FUERZA MAYOR: En caso de que una FUERZA MAYOR
impida a EL CONSULTOR ejecutar los deberes requeridos por este Contrato para la eficiente ejecucién de los
trabajos por un perfodo continio que exceda quince (15) dias calendarios su periodo de servicios, tal como lo
requiere este Contrato y previa aprobacién de EL CONTRATANTE, sera ampliado por un periodo de igual de
tiempo al periodo perdido por fuerza mayor.

d) EL CONSULTOR ser4 reembolsado por cualquier gasto extraordinario que sea razonable, justificado y

necesario en que incurra durante periodos de fuerza mayor, siempre que estos gastos sean aprobados por EL
CONTRATANTE

e) Siempre que la ejecucién del Proyecto sea suspendida por FUERZA MAYOR, EL CONSULTOR
notificard a EL CONTRATANTE las causas de la suspensién dentro de un plazo maximo de diez (10) dias
calendarios contados desde el inicio de la suspension. EL CONTRATANTE verificars las causas de la suspension
y la magnitud del atraso, y si este fuese justificado, dard la prérroga para completar los trabajos. Si EL
CONSULTOR no hiciera tal notificacién, caducaran sus derechos a reclamar pagos durante el periodo de

suspension. En caso de que el trabajo se suspendiese permanentemente, se procederd de acuerdo con la Clausula
Vigésima Primera.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: PENAL:

a) EL CONSULTOR debera presentar a LA SECRETARIA, segin sea el caso, los documentos que dicha
Dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de los cinco (05) dias calendario posteriores a la notificacién
de adjudicaci6n del contrato; por cada dia de demora en la preseniGa thibha documentacion se le dplicara unés
A T Zs
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4 multa de CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por milloén o fraccion del monto del contrato, deduc1bles del pago del
informe preliminar.
b) EL CONSULTOR deberd proceder a la firma del contrato a més tardar cinco (5) dias calendario después de
habérsele comunicado por LA DIRECCION que su contrato est4 listo para ser firmado; por cada dia de demora en
1a firma del contrato se le aplicard una multa de CIENTO CINCUENTA LEMPIRAS (1..150.00) por cada millon
o fraccién del monto del contrato, deducibles del pago del informe preliminar.

¢) EL CONSULTOR deberé dar inicio con los trabajos a mds tardar dentro de los cinco (05) dias calendario
posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en el inicio de los trabajos se le
aplicara una multa de CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por cada millén o fraccion del monto del contrato, deducibles
del pago del informe preliminar.

d) Ademas, en caso de no iniciar los trabajos en el plazo sefialado, EL. CONSULTOR pagara al Gobiemo
proporcionalmente al tiempo de demora el diez por ciento (10%) mensual sobre el montio del informe preliminar
recibido.

¢) EL CONSULTOR por cada dia de retraso en la presentacién de cada informe, este debera pagar una multa de
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) del monto del saldo del contrato. EL
CONTRATANTE tendri la facultad de verificar que EL CONSULTOR cumpla estrictamente con las Clausulas
referente a la Descripcion de los servicios; condiciones especiales e informes, otra documentacion y Multa, cantidad
que le serd deducida automatica de los pagos pendientes a su favor. Segin lo establecido en el Art. 120 del
presupuesto general de ingresos y egresos de la repiiblica y sus disposiciones generales ejercicio fiscal 2025.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: INDEMNIZACIONES

Durante la ejecucion de este Contrato, EL. CONSULTOR acuerda, indemnizar y defender a su costa a EL
CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accion legal por causa de difamacion y
toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la violacién de propiedad literaria, patentes o registros de
invencién, articulos o herramientas, originados directamente de acciones u omisiones legales de EL
CONSULTOR, en relacion con el Proyecto.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: CONFLICTO DE INTERESES:

a) Ni EL CONSULTOR, ni ningin miembro del personal de EL CONSULTOR trabajaran directa o
indirectamente para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona, en ningin negocio,
profesion u ocupacion, haciendo uso de informacion obtenida por medio de este Contrato.

b) EL CONSULTOR vy sus asociados no podran participar en la construccion del proyecto en provecho
propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el mismo o en carécter financiero.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: FINIQUITO:

Al recibir EL CONTRATANTE ¢l INFORME FINAL a entera satisfaccion, y al efectuar el altimo pago a EL
CONSULTOR y recibido el INFORME DEL ESTADO DEL PROYECTO a los diez (10) meses de la recepcion
final del proyecto, este Contrato se dard automéaticamente por terminado en el entendido de que las partes
contratantes deberan a solicitud de cualquiera de ellas, otorgar dentro de un plazo de noventa (90) dias calendarios,
un FINIQUITO AMPLIO, descargandose reciprocamente de toda clase de responsabilidades provenientes de la
ejecucion de este Contrato, o expresar por escrito todas las causas por las que no se otorga tal Finiquito, sin perjuicio

de las responsabilidades profesionales que normalmente corresponden a EL CONSULTOR, de acuerdo a lo
establecido en las Leyes de Honduras.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: LEYES APLICABLES:

Para todo lo relativo al cumplimiento o interpretacion de este Contrato, las partes se someten a las Leyes, tribunales
y autoridades competentes de la Reptiblica de Honduras.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: RESPONSABILIDAD LABORAL:

EL CONSULTOR, asumird como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacion contractual con sus
trabajadores durante y después de la ejecucion de este contrato, d,e/
Trabajo.
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CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:

Queda convenio entre las partes que las controversias que generan los actos administrativos, pueden ser resueltos
empleando medios alternativos de resolucion de disputas o jurisdiccion de lo contencioso administrativo, segin lo
determine la Ley. EL CONTRATANTE en cualquier caso de controversia debe crearss MESAS DE
RESOLUCION DE DISPUTAS, con el propésito de que las mismas ayuden a las partes a resolver sus desacuerdos
y desavenencias. Las mesas pueden emitir recomendaciones o resoluciones vinculantes.

CLAUSULA TRIGESIMA: ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION:

El proveedor, contratista o consultor estd obligado a observar las mas estrictas normas legales durante el proceso
de ejecucion del contrato, de conformidad a lo siguiente:

1. A efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones:

a) "Practica fraudulenta" cuando un funcionario o empleado publico que, interviniendo por
razébn de su cargo en cualesquiera de las modalidades de contratacion publica o en liquidaciones de efectos
o haberes publicos, se concierta con los interesados o usa otro artificio para defraudar a cualquier ente publico.

b) "Practicas coercitivas” significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o indirectamente, a
personas 0 a su propiedad para influir o para afectar la ejecucion de un contrato.

¢)  "Cohecho" también conocido como soborno, es cuando un funcionario o empleado publico que, en
provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o acepta, por si o por persona interpuesta, dadiva, favor, promesa
o retribucion de cualquier clase para realizar un acto propio de su cargo.

d) "Extorsién o instigacion al delito” Quien con violencia o intimidacién y dnimo de lucro, obliga o trata de
obligar aotro arealizar u omitir un acto o negocio juridico en perjuicio de su patrimonio o el de un tercero.

e) "Trafico de influencias” es cuando un particular influye en un funcionario o empleado publico, prevaliéndose
de cualquier situacion derivada de su relacién personal con éste o con otro funcionario o empleado publico, para
conseguir una resolucién de naturaleza publica, que le pueda generar directa o indirectamente un beneficio o
ventaja indebidos de cualquier naturaleza para si o para un tercero.

2. El Contratante, anulard el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se determina que el proveedor
seleccionado para dicha adjudicacién ha participado directamente o a través de un agente o representante, en
actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas o cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1
de la presente cldusula, al competir por el contrato en cuestion.

3. ElContratante, anulard la adjudicacion del contrato, sin responsabilidad para el contratante, si determina en
cualquier momento que los representantes o socios del adjudicatario han participado en pricticas corruptas,
fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso de licitacién o de la ejecucion de dicho contrato, y sin
que el adjudicatario hubiera adoptado medidas oportunas y apropiadas y que el Contratante considere
satisfactorias para corregir la situacion.

4. El Contratante, notificard a la Oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones del Estado (ONCAE) cuando
las empresas o individuos incurran en estas faltas, una vez hayan agotado el procedimiento legal interno y
cuenten con resolucion firme emitida por la institucion contratante, para lo cual la ONCAE debera hacer las
anotaciones en el Registro de Proveedores del Estado y determinar si se debe aplicar la sancién de suspensién del

Registro de Proveedores de conformidad al procedimiento establecido en la Ley de Contratacién del Estado
y su Reglamento.

5. El ente contratante tendrd el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o consultores 0 a quien éste
designe, inspeccionar los registros contables, estados financieros y otros documentos relacionados con la
ejecucion del contrato y auditarlos por auditores designados por el Ente Competente, sin que medie objecion
alguna por parte del proveedor, contratista o consultor.

Asimismo el proveedor, contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y se compromete a:

*. Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar practicas fraudulentas, coercitivas,
colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1 dela presente clausula, con el fin de prevenir

actividades corruptas e ilicitas, controlar que las partes cumplan con el contrato y compromiso asumido.

*. Conducirse en todo momento, tanto &l como sus agentes, representantes, socios o terceros sujetos asu

influencia determinante, con honestidad, probidad, veracidad e integri y de no cometer acto
ilegales o de corrupci(m, directa o indirectamente o a través d /sﬁ cc1omstas mtegranic@ Eie 10{ s
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tomando las medidas necesarias para asegurar que ninguna de las personas antes indicadas practiquen los actos
sefialados.

* No dar soborno para el uso o beneficio de cualquier persona o entidad, con el fin de influir o inducir a un
funcionario o servidor publico, para obtener cualquier beneficio o ventaja indebida.

*_ No usar el trifico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida para el instigador del acto
o para cualquier otra persona.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: INTEGRIDAD:

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Acceso a la
Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a:

1) Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.

2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia.

3) Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara:

a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b) Practicas Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién
de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.

4) Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada, por lo que ambas partes asumen y asumirén la

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato.

5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato,
¥y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.

6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los

compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra.

7 Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales EL. CONSULTOR contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cléusula dar4 lugar: De parte del CONTRATISTA o
CONSULTOR

1. Ala inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele.

2. Ala aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral ¥, €n su caso entablar las
acciones legales que corresponda.

De parte del CONTRATANTE:

1. A la eliminacién definitiva del CONTRATISTA o CONSULTOR vy a los Subcontratistas responsables o que

pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratac ¢
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2. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cdédigo de

Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las
que hubiere lugar.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA COMPROMISORIA

Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante el monto y plazo del contrato, €l compromiso de EL
CONTRATANTE durante el afio Dos mil veinticinco (2025), se limita a la cantidad que aparece en la asignacién
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica mencionada en la Estructura Presupuestaria, y que
la ejecucion y pago de los servicios correspondientes a los afios subsiguientes, queda condicionada a que el
Congreso Nacional apruebe en el presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes, segun lo establece la Ley
Organica del Presupuesto.- La no aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional dara derecho a la resolucién
del contrato sin responsabilidad para las partes.

En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones y firman el presente Contrato en la Ciudad de

Comayagiiela, Departamento de Francisco Morazan, a los 2, 5dias del mes de x A—S nge, del afio dos mil
veinticinco (2025).

MSe. ING. 'AVIO JOSE PINEDA PAREDES ONIO MEDAL MENDOZA
SECRET E ESTADO EN LOS DESPACHOS DE REPRESENTANTE DE
STRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) SERVICIOS DE INGENIERIA MEDAL S.DER.L.
R.T.N.: 08019022385492 RTN: 08019002275511
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Recibido el Memorandum No. SIT-URVP-0013-2026, con procedencia de la Unidad Red Vial

Pavimentada de esta Secretarfa de Estado en los Despachos de Infraestructura y
Transporte (SIT) - Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, a los nueve (09) dias del

mes de enero del afio dos mil veintiséis (2026).

Acuerdo Ministerial de Delegacion 0034-2024

OPINION LEGAL No. USL-0L-017-2026

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentacién adjunta al Memorandum No.
SIT-URVP-0013-2026, contentivo a solicitud de emitir Opinién Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente periodo
de gobierno; habiendo analizado la misma y en estricto cumplimiento a lo solicitado; esta

Unidad de Servicios Legales se pronuncia de la forma siguiente:
CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO:

1. Memorandum SIT-URVP-0013-2026 de fecha nueve (09) de enero de dos mil
veintiséis (2026), contentivo a solicitud de emitir Dictamen Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente
periodo de gobierno.

2. Expedientes de los proyectos que, por su fecha de finalizacién, migran al ejercicio
2026.

1. SIT-C0-069-2023
2.SIT-C0-505-2025
3.SIT-SU-189-2025
4, SIT-C0-106-2025
5. SIT-SU-030-2025
6.SIT-C0-411-2025
7.SIT-SU-162-2025
8. SIT-C0-542-2025
9. SIT-SU-155-2025
10. SIT-CO-660-2025
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11. SIT-SU-209-2025
12. SIT-CO-288-2025
13. SIT-SU-090-2025
14, SIT-C0-532-2025
15. SIT-SU-220-2025

DISPOSICIONES LEGALES:
Constitucién de la Repiblica de Honduras:

“Articulo 205", Corresponde al Congreso Nacional las atribuciones siguientes: 1}... 2)...
19) Aprobar o improbar los contratas que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de gobierno de la Reptblica.

“Articulo 321”. Los servidores de. Estado nc tienen mds facultades que las que
expresamente les confiere la ley. Todo acto que ejecuten fuera de la ley es nulo e implica

responsabilidad.

Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 5”. Principio de Eficiencia. La Administracién estd obligada a planificar,
programar, organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actividades de contratacion de
modo que sus necesidades se satisfagan en el tiempo oportuno y en las mejores condiciones
de costo y calidad. Cada érgano o ente sujeto a esta Ley, preparara sus programas anuales
de contratacion o de adquisiciones dentro del plazo que reglamsantariamente se establezca,
considerando las necesidades a satisfacer. Los procedimientos deben estructurarse,
reglamentarse e interpretarse de forma tal que permitan la seleccién de la oferta mas
conveniente al interés general, en condiciones de celeridad, racionalidad y eficiencia; en
todo momento el contenido prevalecera sobre la forma y se facilitard la subsanacion de los

defectos insustanciales.

“Articulo 13”. Los Contratos que contemplen exoneraciones, incentivos o concesiones
fiscales, requerirdn aprobacién del Congreso Nacional. Este requisito debera cumplirse
especialmente, cuando se trate de cortratos que hayan de producir o prolongar sus efectos

al siguiente perfodo de Gobierno.

“Articulo 119” Numeral 2.- Faculiad para modificar el contrato por razones de
interés publico. La finalidad de la Administracién Publica, recze en la busqueda del interés

publico sin parjuicio de la proteccién y garantia de los derechos gue ostenten los
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Administrado. En tal sentido, la Contratacién Administrativa encargada de satisfacer las
necesidades colectivas, estd sujeta alos cambios que puedan surgir segiin las circunstancias

que amerite la busqueda de la funcién publica.

Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 203". Procedencia de la modificacién: La Administracién solamente podra
acordar modificaciones al contrato de obra cuando sean consecuencia de necesidades
nuevas o de cdusas técnicas imprevistas en el momento del disefio o de la contratacién de
las obras, cuyas circunstancias deberan quedar debidamente acreditadas en el expediente
de contratacién, respondiendo siempre a razones de interés piblico y previa opinién del
Supervisor designado. Cuando las modificaciones representen variaciones del presupuesto
de la obra, serd reajustado su plezo de ejecucién, si asf resultare de las circunstancias del
caso.

Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo:

“Articulo 40” La Unidad de Servicios Legales, es coordinada por la Secretaria General, a la
que corresponde apoyar y asistir a las diferentes dependencias de la Secretaria de Estado
sobre asuntos legales, emitiendo opiniones y dictdmenes, preparando proyectos de
convenios, contratos, iniciativas de ley o reglamentos, as{ como prestando servicios de

representacion legal y procuracién cuando corresponda.
ANALISIS:

Después de realizar un anélisis detallado de las diligencias que se encuentran incluidas en
la solicitud de mérito y examinando las disposiciones establecidas en la Ley de
Contratacién del Estado y su Reglamento, podemos destacar que, la Administracién Publica
tiene la mision de garantizar el bienestar de la sociedad mediante mecanismos eficientes y
regulados. Uno de los aspectos clave dentro de este sistema es la contratacién
administrativa, la cual debe responder tanto a las necesidades colectivas como a los

principios de transparencia y legalidad.

El Articulo 205 de la Constitucion de la Republica de Honduras establece las atribuciones
del Congreso Nacional, entre ellas, en su numeral 19, la facultad de aprobar o improbar los
contratos que involucren exencicnes, incentivos y concesiones fiscales, asi como aquellos
que produzcan efectos més alld del perfodo de gobierno en curso. Esta disposicién reviste
una importancia fundamental ea el marco del sistema democrético y el principio de
legalidad. Esta atribucién refleja el control contractual del Estado, evitando que el Poder

Ejecutivo contraiga compromisos financieros que causen perjuicio a los distintos proyectos,
Yo “ﬂ-“gauc;“:":“..
en ejecucion. P L ‘A
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Es por ello que, para el caso en cuestién en lo referente al procedimiento a seguir para
remitir las presentes diligencias al Hor.orable Congresa Nacional de la Republica, y aprcbar
los diferentes contratos que prolongzn sus efectos al siguiente periodo de gobierno; es

recomendable conformar un expediente que contenga la documsantacion siguiente:

Aviso de licitacién

Acta de recepcién y apertura de oferta
Ofertas técnicas y econémicas
Adjudicacion

Contrazo y sus modificaciones

Orden e inicio

Garantias de Bancarias con sus respectivas aceptaciones

© N ks WD

Dictdmenes: legal, técnico y el emitido por el comprador publico certificado
correspondientes del contrato Jue excede el periodo de gobierno.

9. Exposicién de motivos.

10.Borrador del Decreto Legislazivo que habrd de emitir el Honorable Congreso
Nacional. '

11.C.D. con la informacién antes referida y en formatc Word.
DE LO CITADO SE CONCLUYE:

Por Tanto, esta Unidad de Servicios Legales, de conformidad con el Articulo 40 del
Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; emite
OPINION LEGAL: que, conforme a lo estipulado en la Ley de Contratacion del Estado, su
Reglamento, se recomienda conforma- el expediente con la documentacién antes descrita,
cuya finalidac es dar cumplimiento a lo establecido en el Artiztlo 205 numeral 19 de la
Constitucién de la Republica que estaslece: “/EI Congreso Nacional tiene la atribucidn de]
aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y
concesiones ficcales o cualquier otro coatrato que haya de producir o prolongar sus efectos a!

siguiente periodo de gobierno de la Repiiblica.”

Debidamente cumplimentada, devuélvanse las presentes dil:gencias al lugar de su

procedencia.

NOTA: Esta Opinién se elabord Gnicamente con base a la documentacién recibida y las
leyes aplicables por lo que no se analizaron aspectos técricos, ni financieros (Art. 72 de la
Ley de Procedimiento Administrativo). Ademas, las opiniones emitidas por esta Direccion
no sen vincilantes ni constituyen actos admiristrativos, tal como lo instaura la
jurisprudencia Nacional mediante la sentencia emitida por la Sala de lo Constitucional de
la Corte Suprema de Justicia en el expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio de lo anterior,

El presente D:ctamen Legal es un acto de cardcter facultativo no vinculante, por lo que sirve

ilustrativamente para acreditar la existencia de hechos o situaciones juridicas; en este
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sentldo, no someten al 6rganto decisor a lo contenido en la misma, dajdndolo en libertad

para emitir el acto cémo juzgue conveniente.

Tal es mi Opinién, susceptible de ampliacién en los extremos que se estime oportuno, que
someto a cualquier otra opinién mds autorizada que la mfa y que firmo en Comayagiiela,
Municipio del Distrito Central a los trece (13) dias del mes de enero del afio dos mil

veintiséis (2026).

/| X K.
. : Ll £ :-st.:l;ﬁ:?".

ig. Jgsué Daniel Villasefior Padﬂla
Unilad de Servicios Legales
Acuerdo Ministerial de Delegacién 0034-2024

USL-OL-017-2026
Elaborado por: B.T
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